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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

OZADJE PREDLOGA

Zamisel o reviziji zakonodaje na podroc¢ju tekstilnih imen se je pojavila v zadnjih
letih kot posledica izkuSenj, pridobljenih z rednimi tehni¢nimi spremembami za
vkljucitev imen novih vlaken v obstojece direktive. Te izkusnje kazejo, da obstaja
moznost za poenostavitev obstojeCega zakonodajnega okvira z morebitnimi
pozitivnimi vplivi na zainteresirane strani v zasebnem sektorju in javne uprave. Zato
je namen spremembe te zakonodaje poenostaviti in izboljSati obstojeci ureditveni
okvir za razvoj in uporabo novih vlaken, da se spodbudijo inovacije v tekstilnem
sektorju in sektorju oblacil ter da se uporabnikom vlaken in potroSnikom omogoci
hitrejse izkoriS¢anje prednosti inovativnih izdelkov.

Poleg tega bo predlagana revizija povecala preglednost procesa dodajanja novih
vlaken na seznam usklajenih imen vlaken. Hkrati bo uvedla ve¢ proznosti za
prilagoditev zakonodaje, da se zadovoljijo prihodnje potrebe tehnoloSkega razvoja v
tekstilni industriji.

Namen revizije ni razsiriti zakonodajo EU na druge zahteve v zvezi z oznac¢evanjem,
ki presegajo sestavo vlaken in uskladitev imen tekstilnih vlaken, ki jih zajemajo
obstojece direktive.

Revizija zakonodaje EU o tekstilnih imenih in oznagevanju' je bila napovedana leta
2006 v dokumentu ,,Prvo porocCilo o napredku glede strategije za poenostavitev
zakonodajnega okolja* in bila vkljuéena v zakonodajni in delovni program Komisije
za leto 2008.

POSVETOVANJE Z ZAINTERESIRANIMI STRANMI

Zaradi omejenega obsega te revizije je bilo izvedeno ciljno posvetovanje z
zainteresiranimi  stranmi. V  procesu posvetovanja so sodelovale Stevilne
zainteresirane strani: zdruzenja industrije in trgovcev na drobno, sindikati,
potrosniske organizacije, evropski organi za standardizacijo ter drzavne uprave’.

Zainteresirane strani in predstavniki drzav Clanic so bili na sestankih, ki so jih
organizirale sluzbe Komisije, in pisno pozvani k predlozitvi staliS¢, pobud in
predlogov v obdobju med januarjem in avgustom 2008.

Zainteresirane strani menijo, da je vkljucitev imen novih vlaken v evropsko
zakonodajo pomembna za spodbujanje inovacij v evropski industriji in obveS¢anje
potro$nikov. Vendar politicna vsebina tehni¢nih sprememb zakonodaje o tekstilnih

Direktive 96/74/ES (kakor je bila spremenjena), 96/73/ES (kakor je bila spremenjena) in 73/44/EGS.
Delovni dokument Komisije COM(2006) 690 konc.

CIRFS/BISFA (Mednarodni urad za standardizacijo sinteticnih vlaken), Euratex, AEDT (Evropsko
zdruzenje nacionalnih organizacij trgovcev na drobno na podrocju tekstila), sindikati, ANEC (Evropsko
zdruzenje za usklajevanje zastopanja potros$nikov pri standardizaciji), BEUC (Evropske potrosniske
organizacije), CEN (Evropski odbor za standardizacijo), predstavniki drzav ¢lanic.
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imenih ne upravicuje dolgotrajnih postopkov in visokih stroskov, povezanih s
prenosom Direktive; zato je treba uporabiti enostavnejSo zakonodajno resitev.

Rezultati procesa posvetovanja so na voljo v porocilu o oceni u¢inka in njegovih
prilogah.

OCENA UCINKA

Komisija je na podlagi rezultatov posvetovanja z zainteresiranimi stranmi in Studije
,Poenostavitev zakonodaje EU na podrocju tekstilnih imen in oznacevanja — ocena
uéinka moznosti politike** izvedla oceno uginka razliénih moZnosti politike za
doseganje zgoraj navedenih ciljev.

Odbor Evropske komisije za oceno ucinka je ocenil osnutek porocila o oceni ucinka,
ki so ga pripravile ustrezne sluzbe, in potrdil njegovo vsebino z nekaj
spremembami’.

Na podlagi analize in primerjave razli¢nih moznosti ter njihovega ucinka so bili
sprejeti naslednji sklepi:

— vkljucitev navodil o vsebini vloge ter priznanje laboratorijev za pomoc¢ podjetjem
pri pripravi dokumentacije sta lahko koristna, ¢e privedeta do predlozitve vloge, ki je
skladnejSa z zahtevami sluzb Komisije. To bi lahko industriji in javnim organom
prihranilo veliko Casa.

— najvecje koristi za industrijo izhajajo iz skrajSanja ¢asa med predlozitvijo vloge za
ime novega vlakna in moznostjo dajanja vlakna z novim imenom v promet. To lahko
prihrani upravne stroSke in omogoc¢i predcasno realizacijo prihodkov iz prodaje
vlakna.

— najvecje koristi za organe drzav ¢lanic izhajajo iz nadomestitve direktiv z uredbo,
saj jim ne bo treba vec prenasati sprememb v nacionalno zakonodajo. To bi lahko
pomenilo znatno zniZanje stroskov drzav ¢lanic.

— revizija bo ohranila koristi za potrosnike, saj bodo slednji lahko Se naprej
prepri¢ani, da so imenovana vlakna v skladu z opredeljenimi znacilnostmi.
Potrosniki lahko imajo dodatne koristi tudi zaradi predCasnega vstopa novih vlaken
na trg.

PRAVNA PODLAGA IN NACELO SUBSIDIARNOSTI

Zakonodaja EU o tekstilnih imenih in oznac¢evanju temelji na ¢lenu 95 Pogodbe ES.
Njen namen je vzpostaviti notranji trg za tekstilne izdelke ter hkrati zagotoviti, da
bodo potrosniki ustrezno obvesceni.

5

Studija je na voljo na spletni strani: http://ec.europa.eu/enterprise/textile/index_en.htm.

http://ec.europa.eu/governance/impact/iab_en.htm.
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5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.2.

5.2.1.

Drzave ¢lanice so v 70. letih priznale potrebo po uskladitvi zakonodaje Skupnosti na
podrocju tekstilnih imen. Razli¢na (neusklajena) imena tekstilnih vlaken v drzavah
¢lanicah EU bi pomenila tehni¢no oviro za trgovanje na notranjem trgu. Poleg tega bi
bili interesi potrosnika bolje zascCiteni, ¢e bi informacije s tega podroc¢ja na notranjem
trgu enake.

Obstojeci predlog ne spreminja politicnega ravnovesja med drZzavami €lanicami in
EU. Komisiji bo pomagal odbor, ki bo dal mnenje o izvedbenih ukrepih, predlaganih
za spremembo uredbe, v skladu s pravili regulativnega odbora s pregledom. To zdaj
velja za obstojece direktive.

GLAVNI ELEMENTI PREDLOGA TER SPREMEMBE OBSTOJECE ZAKONODAJE O
TEKSTILNIH IMENIH IN OZNACEVANJU

Glavne spremembe obstojece zakonodaje je mogoce povzeti, kot sledi:

OlajSanje zakonodajnega postopka za prilagoditev zakonodaje tehni¢nemu
napredku

Preoblikovanje Direktive 96/74/ES v uredbo

Zakonodajo EU o tekstilnih imenih in oznacevanju je treba prilagoditi, kadar koli se
doda ime novega vlakna na seznam usklajenih imen; takSne spremembe so zgolj
tehnicne in jih je enostavneje uvesti v obliki uredbe, kar zmanjSa upravno
obremenitev nacionalnih organov.

Razveljavitev direktiv o metodah in njihovo preoblikovanje v tehnicno prilogo

Metode kvantifikacije so pomemben instrument za preverjanje informacij, navedenih
na etiketi o sestavi, kar zahteva tudi posodobitev, ki uposteva imena novih vlaken.
Glede na podrobno tehni¢no vsebino se prilagoditev takSnih enotnih metod bolje
izvede v obliki prilog h glavni uredbi. Zato ¢len 22 razveljavlja direktivi 96/73/ES in
73/44/EGS, predlagana uredba pa vkljucuje Prilogo VIII, ki doloca enotne metode za
uradne preskuse.

Krajsi ¢as med predlozZitvijo vloge in sprejetjem imena novega vlakna

Da bi lahko proizvajalci vlaken, uporabniki vlaken in potrosniki hitreje izkoristili
uporabo novih vlaken in inovativnih izdelkov, je treba imena novih vlaken v
zakonodajo EU sprejeti hitreje. Poleg prihranka Casa zaradi spremembe Direktive
96/74/ES v uredbo se lahko skrajSa Cas, potreben za tehni¢ni pregled zahtevkov za
imena novih vlaken, ¢e bodo vloge, ki jih predlozi proizvajalec, pravilnejSe in
popolnejsSe v zvezi z zahtevami, ki jih morajo izpolnjevati.

Minimalne zahteve za vloge za ime novega vlakna

Nov ¢len (€len 6) doloc¢a postopek, ki ga mora upoStevati proizvajalec pri zahtevku
za vkljuCitev imena novega vlakna v tehni¢ne priloge uredbe. Proizvajalec mora
predloziti vlogo Komisiji, pri cemer upoSteva minimalne zahteve iz Priloge II.
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5.2.2.

5.3.

Porocilo o izvajanju uredbe

Clen 21 predvideva poroéilo o izvajanju Uredbe, ki ga pripravi Komisija po obdobju
5 let. Porocilo bo osredotoceno na oceno izkusenj, pridobljenih pri obravnavi vlog za
ime novega vlakna, ki so bile prejete v navedene obdobju, prav tako pa bo preucilo,
ali je pri reviziji predlaganih postopkov mozno prihraniti dodaten cas.

Druge spremembe

Poleg sprememb iz toc¢k 5.1 in 5.2 je bilo besedilo obstojece zakonodaje revidirano v
skladu z najnovejSimi zakonodajnimi standardi, da se olajSa njena neposredna
uporaba in da bodo lahko drzavljani, gospodarski subjekti in javni organi takoj
prepoznali svoje pravice in obveznosti.

Vsebinske spremembe v predlogu so naslednje:

— Clen 1 uvaja vsebino uredbe,

— ¢len 3 vkljucuje dodatne opredelitve,

— Clen 4 doloca splosne obveznosti za trzenje tekstilnih izdelkov,

— ¢len 11(2) jasno doloca odgovornost gospodarskih subjektov za zagotovitev etikete
in informacij, ki jih etiketa vsebuje,

— C¢len 14 o posebnih dolo¢bah se nanasa na tehni¢no prilogo, ki opredeljuje
podrobna pravila za nekatere tekstilne izdelke,

— podobno se ¢len 16 o artiklih, izklju€enih iz dolo¢anja odstotkovne sestave vlaken,
nanasa na tehni¢no prilogo,

— ¢len 17 vsebuje dolocbe o nadzoru trga,

— ¢len 18 doloca tuja vlakna in odstopanja pri proizvodnji.

OBSTOJECA SPREMEMBA DIREKTIV O TEKSTILNIH IZDELKIH

Sluzbe Komisije so leta 2006 prejele vlogo za vkljuCitev imena novega vlakna
»~melamin® v priloge k Direktivi 96/74/ES. Na sestankih tehni¢ne delovne skupine za
raziskave in strokovnjakov iz drzav Clanic je bilo dosezeno soglasje, da je vloga
tehni¢no ustrezna. Zato je direktivi 96/74/ES in 96/73/ES primerno prilagoditi
tehnicnemu napredku.

Direktivi 96/74/ES in 96/73/ES bosta zato spremenjeni, da se vkljuci ime novega
vlakna ,,melamin“ v njune tehni¢ne priloge. V skladu s ¢lenom 16(1) Direktive
96/74/ES in ¢lenom 5(2) Direktive 96/73/ES Komisija vklju¢i dodatke k prilogama I
in II Direktive 96/74/ES ter dodatke in spremembe k Prilogi II Direktive 96/73/ES v
skladu z mnenjem odbora za direktive o tekstilnih imenih in oznacevanju.

Komisija se bo predvidoma posvetovala z odborom, medtem ko je obstojeci predlog
za novo uredbo v zakonodajnem postopku sprejetia v Svetu in Evropskem
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parlamentu. Predvideno je, da bo novo vlakno ,,melamin® vklju¢eno v priloge k
direktivam, potem ko bo odbor dal ugodno mnenje o predlogu Komisije. Za
preprecitev nepotrebnih zamud in dodatnih sprememb je zato ustrezno, da so v novi
uredbi nova vlakna navedena v oglatih oklepajih [melamin], ob upoStevanju
ugodnega mnenja odbora.
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2009/0006 (COD)
Predlog
UREDBA .../.../ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne [...]
o tekstilnih imenih in s tem povezanim oznacevanjem tekstilnih izdelkov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA-

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti ¢lena 95 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora®,

v skladu s postopkom iz ¢lena 251 Pogodbe’,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

(2)

€)

Direktiva Sveta 73/44/EGS z dne 26. februarja 1973 o priblizevanju zakonodaje drzav
Clanic v zvezi z dolocenimi metodami za kvantitativno analizo trikomponentnih
mesanic tekstilnih vlaken®, Direktiva 96/73/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
16. decembra 1996 o nekaterih metodah za kvantitativno analizo dvokomponentnih
mesanic tekstilnih vlaken’ in Direktiva 96/74/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 16. decembra 1996 o tekstilnih imenih (prenovljena)'® so bile veckrat
spremenjene. Ker so potrebne dodatne spremembe, je treba te direktive zaradi jasnosti
nadomestiti z enotnim pravnim instrumentom.

Zakonodaja Skupnosti o tekstilnih imenih in s tem povezanim oznacevanjem tekstilnih
izdelkov je po vsebini zelo tehni¢na in vsebuje podrobne dolocbe, ki jih je treba redno
posodabljati. Da drzavam ¢lanicam ne bi bilo treba prenesti tehni¢nih sprememb v
nacionalno zakonodajo, s Cimer bi se znizala upravna obremenitev nacionalnih
organov, in da se omogoci hitrejSe sprejetje imen novih vlaken, ki se bodo istocasno
uporabljala po vsej Skupnosti, se zdi uredba najustreznejSi pravni instrument za
poenostavitev zakonodaje.

Za odpravo morebitnih ovir za ustrezno delovanje notranjega trga, ki so posledica
razliénih doloc¢b drzav Clanic v zvezi z imeni, sestavo in oznacevanjem tekstilnih

© ® 9

UL C,, str..

ULC, ,str..

UL L 83, 30.3.1973, str. 1.
UL L 32, 3.2.1997, str. 1.

UL L 32, 3.2.1997, str.38.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

izdelkov, je treba uskladiti imena tekstilnih vlaken in navedbe na etiketah, oznakah in
spremni dokumentaciji tekstilnih izdelkov na razli¢nih stopnjah njihove izdelave,
predelave in distribucije.

Primerno je dolociti pravila, na podlagi katerih lahko proizvajalec zahteva vkljucitev
imena novega vlakna na seznam dovoljenih imen vlaken.

Vkljuciti je treba tudi dolocbe v zvezi z nekaterimi izdelki, ki niso izdelani samo iz
tekstilnih materialov, vendar vsebujejo tekstil, ki je pomembna sestavina izdelka ali na
katerega proizvajalec, predelovalec ali prodajalec opozarja.

Odstopanje glede ,,drugih vlaken“, ki se ne smejo navesti na etiketah, je treba
uporabiti za Ciste izdelke in meSanice.

Oznacitev sestave mora biti obvezna, da se zagotovi enaka razpolozljivost pravilnih
informacij za vse potroSnike v Skupnosti. Kadar je med izdelavo s tehni¢nega vidika
tezko podrobno navesti sestavo izdelka, je treba zagotoviti moznost, da se na etiketi
navedejo samo tista vlakna, ki so med izdelavo znana, ¢e pomenijo dolo¢en odstotek
konc¢nega izdelka.

Za preprecitev razlicnih praks med drZzavami ¢lanicami je treba doloc€iti natancne
metode oznacevanja nekaterih tekstilnih izdelkov, sestavljenih iz dveh ali ve¢
komponent, ter navesti komponente tekstilnih izdelkov, ki jih je treba upoStevati pri
oznacevanju in analiziranju.

Tekstilne izdelke, za katere se zahteva le vkljucujoCe oznacevanje, in tekstilne izdelke,
ki se prodajajo na meter ali po narezani dolzini, je treba prodajati tako, da se lahko
potrosnik popolnoma seznani z informacijami, ki so pritrjene na celoten navitek ali
balo.

Doloceni morajo biti nekateri pogoji za uporabo opisov ali imen, ki so med uporabniki
in potrosniki zelo cenjeni. Poleg tega je za zagotavljanje informacij uporabnikom in
potrosnikom primerno, da so imena vlaken povezana z znacCilnostmi vlakna.

Za trzni nadzor izdelkov s podro¢ja uporabe te uredbe morajo v drzavah clanicah
veljati dolocbe Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3.
decembra 2001 o splo3ni varnosti proizvodov''.

Dolociti je treba metode za razvrS€anje in analiziranje tekstilnih izdelkov, da bi se
izognili kakr$ni koli moznosti nasprotovanja uporabljenim metodam. Metode,
uporabljene za uradna testiranja, ki se izvajajo v drzavah Clanicah za dolocitev sestave
vlaken tekstilnih izdelkov, sestavljenih iz dvokomponentnih in trikomponentnih
mesanic, morajo biti enotne glede predhodne obdelave vzorca in njegove kvantitativne
analize; zato je treba v tej uredbi doloCiti enotne metode analize za vecino tekstilnih
izdelkov, sestavljenih iz dvokomponentnih in trikomponentnih meSanic, ki so na trgu.

Pri dvokomponentnih meSanicah, za katere ni enotne metode analize na ravni
Skupnosti, je treba laboratoriju, ki je odgovoren za testiranja, omogociti dolocitev
sestave takih meSanic z uporabo katere koli veljavne metode, ki jo ima na voljo, pri

UL L 35, 6.2.2004, str. 39
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

¢emer se v poroCilu o analizi navedejo dobljeni rezultati ter stopnja natancnosti
uporabljene metode, Ce je ta natan¢nost znana.

V tej uredbi je treba dolociti dogovorjene dodatke, uporabljene za suho maso vsakega
vlakna med doloc¢anjem vsebnosti vlaken v tekstilnih izdelkih z analizo, in navesti dva
razlicna dogovorjena dodatka za izraCunavanje sestave mikanih ali ¢esanih vlaken, ki
vsebujejo volno in/ali Zivalske dlake. Ker ni mogoce vedno ugotoviti, ali je izdelek
mikan ali ¢esan, zaradi ¢esar lahko uporaba odstopanj med preverjanjem skladnosti
tekstilnih izdelkov, ki se izvaja v Skupnosti, privede do neusklajenih rezultatov, je
treba laboratorije, ki izvajajo navedena preverjanja, pooblastiti za uporabo enotnega
dogovorjenega dodatka v dvomljivih primerih.

Dolociti je treba pravila glede izdelkov, ki so izvzeti iz splo$nih zahtev o oznacevanju
iz te uredbe, zlasti izdelkov za enkratno uporabo ali izdelkov, za katere se zahteva le
vkljucujoce oznacevanje.

Primerno je dolociti postopek, ki ga mora upostevati vsak proizvajalec ali njegov
zastopnik, ki zeli vkljuciti ime novega vlakna v tehni¢ne priloge. V tej uredbi je zato
treba dolociti zahteve glede predlozitve vloge za vkljucitev imena novega vlakna v
tehni¢ne priloge.

Ukrepe, potrebne za izvajanje te uredbe, je treba sprejeti v skladu s Sklepom Sveta
1999/468/ES z dne 28. junija 1999 o dolocitvi postopkov za uresni¢evanje Komisiji
podeljenih izvedbenih pooblastil'>.

Komisijo je treba zlasti pooblastiti, da tehnicnemu napredku prilagodi seznam imen
vlaken in s tem povezanih opisov, minimalne zahteve glede tehni¢ne dokumentacije,
ki jo mora proizvajalec priloziti vlogi za vkljucitev imena novega vlakna na seznam
dovoljenih imen vlaken, posebne dolocbe v zvezi s stezniki in nekaterimi vrstami
tekstila, seznam izdelkov, za katere etiketiranje ali oznaCevanje ni obvezno, seznam
izdelkov, za katere je obvezno samo vkljuCujoce etiketiranje ali oznacevanje, seznam
artiklov, ki se jih pri doloCanju odstotka vlaken ne uposteva, in dogovorjene dodatke,
ki se uporabljajo pri izraCunu mase vlaken v tekstilnem izdelku, ter da prilagodi
obstojeCe ali sprejme nove metode kvantitativne analize za dvokomponentne in
trikomponentne meSanice. Ker so navedeni ukrepi sploSnega obsega in so namenjeni
spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe, med drugim z njenim dopolnjevanjem z
novimi nebistvenimi dolocbami, jih je treba sprejeti v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 5a Sklepa 1999/468/ES.

Ker ciljev predlaganega ukrepa, in sicer sprejetja enotnih pravil za uporabo tekstilnih
imen in s tem povezanega oznacevanja tekstilnih izdelkov, drzave ¢lanice ne morejo
zadovoljivo doseci in ker se ta cilj zaradi obsega predlaganega ukrepa laze doseze na
ravni Skupnosti, lahko Skupnost sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz
¢lena 5 Pogodbe. V skladu z nacelom sorazmernosti iz navedenega Clena ta uredba ne
prekoracuje tistega, kar je potrebno za dosego navedenih ciljev.

Direktive 96/74/ES [ali prenovljena], 96/73/ES in 73/44/ES je treba razveljaviti —

UL L 184, 17.7.1999, str. 23.
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Poglavje 1

Splosne dolocbe

Clen 1

Predmet

Ta uredba doloca pravila v zvezi z uporabo tekstilnih imen in s tem povezanega oznacevanja
tekstilnih izdelkov ter pravila glede kvantitativne analize dvokomponentnih in
trikomponentnih meSanic tekstilnih vlaken.

Clen 2

Podrocje uporabe

1. Ta uredba se uporablja za tekstilne izdelke:

Uporablja se tudi za naslednje izdelke:

(a)
(b)

(c)

(d)

izdelke, ki vsebujejo vsaj 80 mas. % tekstilnih vlaken;

oblazinjeno pohiStvo, deznike in soncnike, ki vsebujejo vsaj 80 mas. % tekstilnih
komponent;

tekstilne komponente za vecplastne talne obloge, posteljne vlozke in opremo za
Sotorjenje ter tople podloge za obutev, rokavice, rokavice pal¢nike in dolge rokavice
brez prstov/Sportne rokavice, ¢e taki deli izdelka ali podloge tvorijo vsaj 80 mas. %
celotnega izdelka;

tekstilne materiale, ki so sestavni deli drugih izdelkov in tvorijo njihov bistveni del,
kadar je njihova sestava natan¢no doloc¢ena.

2. Dolocbe te uredbe ne veljajo za tekstilne izdelke, ki:

(a)
(b)
(©)
(d)

s0 namenjeni izvozu v tretje drzave,
vstopijo v drzave ¢lanice pod carinskim nadzorom za tranzitne namene,
so uvozeni iz tretjih drzav za aktivno dodelavo,

so oddani v delo osebam, ki delajo doma, ali samostojnim podjetjem, ki opravijo
delo iz dobavljenih materialov za placilo brez prenosa lastninske pravice.
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Clen 3

Opredelitev pojmov

1. V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H

(2

(h)

»tekstilni izdelki® so surovine, polizdelki in kon¢ni izdelki industrijske ali ro¢ne
izdelave ter delno ali v celoti izdelani konfekcijski izdelki, katerih surovinska sestava
so samo tekstilna vlakna, ne glede na nacin meSanja ali sestavljanja v procesu
izdelave;

,»tekstilno vlakno* pomeni eno od naslednjega:

(i) enota, za katero je znacilna gibkost, proznost, finost, visoko razmerje med
dolzino in najvecjim premerom, zaradi ¢esar je primerna za tekstilno uporabo,

(i) upogljivi trakovi ali izdelki cevaste oblike, katerih vidna §irina ne presega 5
mm, vkljuéno s trakovi, izrezanimi iz Sir$ih trakov ali filmov, ki so izdelani iz
snovi, uporabljenih pri izdelavi vlaken, nastetih v razpredelnici 2 Priloge I, in
primernih za tekstilno uporabo,

,vidna Sirina“ je Sirina nagubanega, zravnanega, stisnjenega ali zvitega traku ali
izdelka cevaste oblike, ali povprecna Sirina, e Sirina ni enakomerna,

»tekstilna komponenta® pomeni del tekstilnega izdelka z drugacno vsebnostjo
vlaken,

»tuja vlakna® so vlakna, ki niso navedena na etiketi,
»podloga®“ pomeni locen artikel, ki se uporablja pri izdelavi oblacil in drugih
izdelkov, sestavljen iz ene ali veC plasti tekstilnega materiala, ki je rahlo pritrjen

vzdolz enega ali ve€ robov,

»vkljucujoce oznacevanje™ pomeni nain oznacevanja, pri ¢emer se enotna etiketa
uporablja za vec¢ tekstilnih izdelkov ali komponent,

»izdelki za enkratno uporabo® so izdelki, namenjeni le enkratni uporabi ali uporabi v
omejenem Casu in katerih obi¢ajna uporaba onemogoca ponovno uporabo za enak ali
podoben namen.

Clen 4

Splos$na pravila

1. Tekstilni izdelki se lahko trzijo v Skupnosti pred ali med industrijsko predelavo ali med
katero koli fazo distribucije, samo kadar so taki izdelki oznaceni v skladu z dolo¢bami te

uredbe.

2. Uporaba te uredbe ne sme vplivati na uporabo nacionalnih pravil in pravil Skupnosti o
varstvu industrijske in poslovne lastnine, o navedbi in oznakah porekla blaga ter
preprecevanju nelojalne konkurence.
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Poglavje 2

Imena tekstilnih vlaken in s tem povezane zahteve o oznacevanju

Clen 5
Imena tekstilnih vlaken
1. Za oznacevanje sestave se uporabljajo samo imena vlaken, navedena v Prilogi I.

2. Uporaba imen iz Priloge I je dolo¢ena za vlakna, katerih lastnosti ustrezajo opisu iz
navedene priloge.

Imena se ne uporabljajo za druga vlakna, niti kot celotno ime niti kot koren besede ali
pridevnik.

Pojem ,,svila® se pri filamentni preji tekstilnega vlakna ne sme uporabljati kot oznaka za
obliko ali predstavitev.
Clen 6
Vloge za imena novih vlaken

Vsak proizvajalec ali njegov zastopnik lahko Komisiji predlozi vlogo za vkljucitev imena
novega vlakna na seznam iz Priloge I.

Vloga vkljucuje tehni¢no dokumentacijo, pripravljeno v skladu s Prilogo II.

Clen 7
Cisti izdelki

1. Kot ,,100 %", ,Cist“ ali ,,ves* se lahko oznaci samo tekstilni izdelek, ki je sestavljen
izklju¢no iz ene vrste vlaken.

Navedeni ali podobni pojmi se ne uporabljajo za druge izdelke.

2. Tekstilni izdelek je sestavljen izklju¢no iz ene vrste vlakna, ¢e vsebuje do 2 mas. % drugih
vlaken, pod pogojem, da je ta koli¢ina iz tehni¢nih razlogov upravicena in ni redno dodana.

Pod enakimi pogoji za tekstilni izdelek, ki je vklju¢en v postopek mikanja, velja, da je
sestavljen izkljucno iz ene vrste vlakna, ¢e vsebuje do 5 mas. % drugih vlaken.

Clen 8

Volneni izdelki
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1. Volnen izdelek se lahko oznaci z enim od imen iz Priloge III, pod pogojem, da je sestavljen
samo iz volnenih vlaken, ki prej niso bila sestavni del drugega kon¢nega izdelka, ki niso bila
v nobenem postopku predenja in/ali polstenja razen tistih, ki so potrebni za izdelavo
navedenega izdelka, in ki niso bila poSkodovana med obdelovanjem ali med uporabo.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 se lahko imena, navedena v Prilogi III, uporabijo za opis
volne v meSanici vlaken, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) vsa volna, vsebovana v tej meSanici, ustreza zahtevam, ki so doloene v
odstavku 1,

(b) tavolna ne predstavlja manj kot 25 % skupne mase mesanice,

(¢) je poleg volne v mesSanici iz ¢esanih vlaken le Se ena vrsta vlaken, ki so prav
tako Cesana.

Navede se celotna odstotkovna sestava takSne meSanice.
3. Vlakenske neciste snovi v izdelkih iz odstavkov 1 in 2, vklju¢no z volnenimi izdelki, ki so
vkljuceni v postopek mikanja, ne presegajo 0,3 % in so upraviceni iz tehni¢nih razlogov,
povezanih s proizvodnjo.

Clen 9

Tekstilni izdelki iz ve¢ vlaken

1. Tekstilni izdelek iz dvo- ali veCkomponentne mesanice vlaken, od katerih ena predstavlja
najmanj 85 % skupne mase, se oznaci na enega od naslednjih nacinov:

(a) ime vlakna, ki znaSa vsaj 85 % celotne mase, kateremu sledi njegov masni odstotek,
(b) ime vlakna, ki znasa vsaj 85 % celotne mase, ki mu sledijo besede ,,najmanj 85 %",
(©) celotna sestava v odstotkih.

2. Tekstilni izdelek iz dvo- ali veckomponentne meSanice vlaken, od katerih nobena ne
predstavlja vsaj 85 % skupne mase, se oznac¢i z imenom in masnim deleZem vsaj dveh vrst

v

zaporedju po padajocih masnih delezih, z navedbo njihovega masnega deleza ali brez nje.
Uporabljajo pa se tudi naslednja pravila:

(a) vlakna, ki posami¢no predstavljajo manj kot 10 % skupne mase izdelka, se lahko
oznacijo skupaj z izrazom ,,druga vlakna®, ¢emur sledi skupni masni delez,

(b) kadar je doloceno ime vlakna, ki predstavlja manj kot 10 % skupne mase izdelka, se
navede celotna odstotkovna sestava izdelka.

3. Izdelki, ki imajo Cisto bombazno osnovo ali Cisti laneni votek, pri katerih odstotek lana
predstavlja najmanj 40 % skupne mase neskrobljene tkanine, lahko dobijo ime ,,bombazno-
lanena tkanina®, temu pa je treba dodati podroben opis surovinske sestave ,,Cista bombazna
osnova - Cisti laneni votek®.
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4. Pri tekstilnih izdelkih, katerih sestave med njihovo izdelavo ni mogoce enostavno dolociti,
se lahko na etiketi uporablja pojem ,,meSana vlakna* ali ,,nedoloCena tekstilna sestava“.
Clen 10
Dekorativna vlakna in vlakna z antistati¢nim u¢inkom

Vidnih posameznih vlaken, ki so le dekorativna in ne presegajo 7 % mase kon¢nega izdelka,
ni treba navesti v sestavi vlaken, kot to dolocCata ¢lena 7 in 9.

Enako velja za kovinska vlakna in druga vlakna, ki so dodana izdelku zaradi antistaticnega
ucinka in ki ne presegajo 2 % mase kon¢nega izdelka.

Pri izdelkih iz ¢lena 9(3) se ti odstotki izracunajo glede na maso osnove in votka posebe;.

Clen 11
Etikete in oznake
1. Tekstilni izdelki se etiketirajo ali oznacijo, kadar koli se dajo v promet.

Vendar se lahko etikete ali oznake zamenjajo ali dopolnijo s spremnimi trgovskimi
dokumenti, kadar izdelki niso namenjeni prodaji koncnemu uporabniku ali kadar so
dobavljeni po narocilu drzave ali kake druge pravne osebe, ki jo dolo¢a javno pravo.

2. Proizvajalec ali njegov pooblaSceni zastopnik s sedeZem v Skupnosti ali, e proizvajalec in
njegov pooblasceni zastopnik nimata sedeza v Skupnosti, gospodarski subjekt, odgovoren za
prvo dajanje tekstilnega izdelka v promet v Skupnosti, zagotovi namestitev etikete in to¢nost
informacij, vsebovanih na etiketi.

Distributer pri prodaji svojih tekstilnih izdelkov zagotovi, da so izdelki opremljeni z ustrezno
etiketo, predpisano s to uredbo.

Osebe iz prvega in drugega pododstavka zagotovijo, da se noben podatek, naveden ob dajanju
tekstilnih izdelkov v promet, ne more zamenjati z imeni in opisi, dolocenimi v tej uredbi.
Clen 12
Uporaba imen in opisov

1. Imena in opisi iz ¢lenov 5, 7, 8 in 9 so jasno navedeni v prodajnih pogodbah, racunih,
fakturah in drugih trgovinskih dokumentih.

Uporaba okrajSav ni dovoljena. Lahko pa se uporabi mehanizirana procesna Sifra, ¢e je v
istem dokumentu obrazloZena.

2. Kadar so tekstilni izdelki dani v prodajo, so imena in opisi iz ¢lenov 5, 7, 8 in 9 na jasen,

berljiv in enoten nain navedeni v katalogih in prodajni literaturi, na embalazi, etiketi in
oznaki.
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3. Blagovne znamke ali imena podjetij se lahko navedejo takoj pred ali za imeni in opisi iz
¢lenov 5,7, 81n 9.

Kadar pa blagovna znamka ali ime podjetja sama po sebi ali kot pridevnik ali koren besede
vsebujeta eno od imen iz Priloge I ali ime, ki ga je mogo€e zamenjati s tem imenom, se takSna
blagovna znamka ali ime navede takoj pred ali za imeni in opisi iz ¢lenov 5, 7, 8 in 9.

Druge informacije so vedno navedene loceno.

4. Etiketiranje in oznacevanje sta vedno na voljo v jeziku ali jezikih drzave ¢lanice, na
ozemlju katere so tekstilni izdelki na prodaj ali se prodajajo konénemu potrosniku, ¢e to
zahteva zakonodaja navedene drzave Clanice.

Pri navitkih, vretencih za sukanec, predenih, klob¢icih ali katerih koli drugih malih koli¢inah
sukanca za S$ivanje in krpanje ter prej za vezenje, se prvi pododstavek uporablja za
vklju€ujoce oznacevanje iz ¢lena 15(3). Posamezni artikli se lahko oznacijo v katerem koli
jeziku Skupnosti.

Clen 13

Veckomponentni tekstilni izdelki

1. Vsak tekstilni izdelek, ki vsebuje dve ali ve¢ komponent, nosi etiketo z navedbo vsebnosti
vlaken vsake komponente.

Taka etiketa ni obvezna za komponente, ki niso glavne podloge in pomenijo manj kot 30 %
skupne mase izdelka.

2. Kadar je v dveh ali ve¢ tekstilnih izdelkih enaka vsebnost vlaken in obicajno tvorijo enoto,
lahko imajo samo eno etiketo.

Clen 14

Posebne dolocbe

Sestava vlaken izdelkov iz Priloge IV se navede v skladu s pravili oznacevanja, dolo¢enimi v
navedeni prilogi.

Clen 15

Odstopanja

1. Z odstopanjem od ¢lenov 11, 12 in 13 se uporabljajo pravila iz odstavkov 2, 3 in 4 tega
Clena.

V vsakem primeru pa se izdelki iz odstavkov 3 in 4 tega Clena dajo v prodajo tako, da se
lahko kon¢ni potrosnik v celoti seznani s sestavo navedenih izdelkov.

2. Navedba imen vlaken ali sestave vlaken na etiketah ali oznaki tekstilnega izdelka iz Priloge
V ni potrebna.
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Kadar pa blagovna znamka ali ime podjetja sama po sebi ali kot pridevnik ali koren besede
vsebujeta eno od imen iz Priloge I ali ime, ki ga je mogofe zamenjati s tem imenom, se
uporabljajo ¢leni 11, 12, in 13.

3. Kadar so tekstilni izdelki iz Priloge VI iste vrste in imajo enako sestavo, se lahko dajo na
prodaj skupaj pod skupno etiketo.

4. Sestava tekstilnih izdelkov, ki se prodajajo na meter, se lahko prikaze le na dolZini ali
navitku, ki je v prodaji.

Poglavje 3

Odstotki vlaken in odstopanja

Clen 16
Artikli, ki se ne upoStevajo pri dolo¢itvi odstotka vlaken
Pri dolocanju odstotkov iz ¢lenov 7, 8 in 9, ki morajo biti prikazani v skladu s ¢lenom 11, se
artikli iz Priloge VII ne upoStevajo.
Clen 17
Dolocbe o trZznem nadzoru

1. Nacionalni organi za nadzor trga izvajajo nadzor skladnosti sestave tekstilnih izdelkov s
predlozenimi informacijami v zvezi s sestavo navedenih izdelkov v skladu z Direktivo
2001/95/ES.

2. Nadzor iz odstavka 1 se izvaja v skladu z metodami razvrS¢anja ter kvantitativno analizo
nekaterih dvo- in trikomponentnih mesanic iz Priloge VIII.

V ta namen se doloCi odstotkovna sestava vlaken, dolo¢ena v ¢lenih 7, 8 in 9, in sicer z
uporabo ustreznih dogovorjenih dodatkov iz Priloge IX na suho snov posamezne vrste vlaken,
potem ko se odstranijo artikli iz Priloge VII.

3. V katerem koli laboratoriju, ki je odgovoren za testiranja dvokomponentnih tekstilnih
mesanic, za katere ne obstaja enotna metoda analize na ravni Skupnosti, se doloCi sestava
takih meSanic z uporabo katere koli veljavne metode, ki je na voljo, tako da se v porocilu o
analizi navedejo dobljeni rezultati ter stopnja natan¢nosti uporabljene metode, ¢e je ta znana.

Clen 18
Odstopanja

1. Za dolocitev sestave tekstilnih izdelkov, namenjenih konénemu potrosniku, se uporabljajo
odstopanja iz odstavkov 2, 3 in 4.
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2. Prisotnosti tujih vlaken v sestavi, ki jo je treba zagotoviti v skladu s ¢lenom 9, ni treba
navesti, ¢e odstotek navedenih vlaken ne dosega naslednjih vrednosti:

(a) 2 % celotne mase tekstilnega izdelka, pod pogojem, da je koli¢ina iz tehni¢nih
razlogov upravicena in ni redno dodana,

(b) 5 % pri izdelkih, ki so vkljuceni v postopek mikanja.
Tocka (b) tega odstavka ne vpliva na ¢len 8(3).

3. Pri proizvodnem procesu je dovoljeno 3-odstotno odstopanje med navedeno odstotkovno
sestavo vlaken, ki se zagotovi v skladu s ¢lenom 9, in odstotki, pridobljenimi z analizo,
izvedeno v skladu s ¢lenom 17, glede na skupno maso vlaken, navedeno na etiketi. Taksno
odstopanje se uporablja tudi za:

(a) vlakna na seznamu, ki so brez navedbe odstotka v skladu s ¢lenom 9(2),
(b) odstotek volne iz Clena 8(2)(b).

Za namene analize se odstopanja izraCunajo loceno. Skupna masa, ki se upoSteva pri
izracunavanju odstopanja iz tega odstavka, je masa vlaken konc¢nega izdelka, od katere se
odsteje masa katerih koli tujih vlaken, ugotovljenih pri uporabi odstopanja iz odstavka 2.

Dodatek odstopanj iz odstavkov 2 in 3 je dovoljen samo, ¢e se pokaze, da so katera koli tuja
vlakna, ki so ugotovljena z uporabo odstopanja iz odstavka 2, kemi¢no enake vrste kot eno ali
vec vlaken, navedenih na etiketi.

4. Pri posebnih izdelkih, za katere proizvodni proces zahteva odstopanja, ki so vi§ja od tistih
1z odstavkov 2 in 3, lahko Komisija odobri viSja odstopanja pri preverjanju skladnosti izdelka
v skladu s ¢lenom 17(1) samo v izjemnih primerih in kadar proizvajalec to ustrezno upravici.

Proizvajalec predlozi zahtevek, ki vsebuje zadostne razloge in dokaze o izjemnih proizvodnih
okolis¢inah.

Poglavje 4

Konéne dolocbe

Clen 19

Sprememba prilog

1. Komisija lahko sprejme kakrsne koli spremembe prilog I, 11, IV, V, VI, VII, VIII in IX, ki
so potrebne za prilagoditev teh prilog tehnicnemu napredku.

2. Ukrepi iz odstavka 1, ki so namenjeni spremembi nebistvenih dolocb te uredbe, med
drugim z dodajanjem novih nebistvenih dolo¢b, se sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 20(2).
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Clen 20
Odbor
1. Komisiji pomaga Odbor za tekstilna imena in oznacevanje.
2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabi regulativni postopek s pregledom iz ¢lena 5a(1)
do (4) in ¢lena 7 Sklepa 1999/468/ES, ob upostevanju doloc¢b ¢lena 8 Sklepa.
Clen 21
Porocanje

Komisija najpozneje do [DATUM = 5 let po zacetku veljavnosti te uredbe] predloZi
Evropskemu parlamentu in Svetu porocilo o izvajanju te uredbe s poudarkom na vlogah in
sprejetju imen novih vlaken.

Clen 22

Razveljavitev

Direktive 73/44/ES, 96/73/ES in 96/74/ES [ali prenovljena] se razveljavijo od datuma zacetka
veljavnosti te uredbe.

Sklici na razveljavljene direktive se upostevajo kot sklici na to uredbo in se berejo v skladu s
korelacijsko tabelo iz Priloge X.
Clen 23
Zacetek veljavnosti
Ta uredba zac¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, [...]

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
[-.] [--]

18

SL



SL

PRILOGA 1

PREGLEDNICA TEKSTILNIH VLAKEN

Preglednica 1

Stevilo Standardizirano ime Opis vlakna
1 volna Vlakno runa ovce ali jagnjeta (Ovis aries) ali meSanica
vlaken iz ov¢jega ali jagnjetovega runa in dlak, ki so
nastete pod st. 2.

2 alpaka, lama, kama, Dlake navedenih zivali: alpaka, lama, kamela, kasmirska
kasmir, moher, angora | koza, angora koza, angora kunec, vikunja, jak, gvanako,
vikunja, jak, gvanako, | kaSgorska koza, bober, vidra
kaSgora, bober, vidra,
skupaj z imenom
,volna“ ali ,,dlaka* ali
brez njega

3 zivalska ali konjska Dlaka razli¢nih zivali, ki niso navedene pod $t. 1 ali 2
dlaka, z ali brez
navedbe vrste Zivali
(npr. kravja dlaka,
navadna kozja dlaka,
konjska dlaka)

4 svila Vlakno, pridobljeno samo od insektov, ki izlocajo svilo,

5 bombaz Vlakno, pridobljeno iz semenskih meSickov bombazevca

(Gossypium)
6 kapok Vlakno, pridobljeno iz notranjosti kapokovega sadeza
(Ceiba pentandra)

7 lan Vlakno, pridobljeno iz li¢ja lanu (Linum usitatissimum)

8 prava konoplja Vlakno, pridobljeno iz li¢ja konoplje (Cannabis sativa)

9 juta Vlakno, pridobljeno iz li¢ja Corchorus olitorius in

Corchorus capsularis. Za namene te uredbe morajo biti
vlakna iz li¢ja pridobljena iz naslednjih rastlin: Hibiscus
cannabinus, Hibiscus sabdariffa, Abultilon avicennae,
Urena lobata, Urena sinuata, obdelana na enak nacin
kot juta

10 abaka (manilska Vlakno, pridobljeno iz listov Musa textilis
konoplja)

11 alfa Vlakno, pridobljeno iz listov Stipa tenacissima
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12 kokosovo vlakno Vlakno, pridobljeno iz sadeza Cocos nucifera
(kokos)
13 zuka ali brnistra Vlakno, pridobljeno iz li¢ja Cytisus scoparius in/ali
Spartium Junceum
14 kitajska kopriva ali Vlakno, pridobljeno iz li¢ja Boehmeria nivea in
ramija Boehmeria tenacissima
15 sisal Vlakno, pridobljeno iz listov Agave sisalana
16 heneken Vlakno iz li¢ja Crotalaria juncea
17 mehiska agava ali Vlakno iz listov Agave Fourcroydes
kantala
18 kantala Vlakno iz listov Agave Cantala
Preglednica 2
19 acetat Celulozno acetatno vlakno, v katerem je zaestrenih manj
kot 92 %, vendar najmanj 74 % hidroksilnih skupin
20 alginat Vlakno, pridobljeno iz kovinskih, soli alginske kisline
21 bakrova vlakna Regenerirana celulozna vlakna, pridobljena po
(kuoksamska vlakna) | bakrovem amoniakalnem postopku
22 modal Vlakno iz regenerirane celuloze, pridobljeno z
modificiranim viskoznim postopkom, z visoko stopnjo
pretrzne trdnosti in visokim modulom elasti¢nosti v
mokrem. Pretrzna sila (Bc) v klimatiziranem stanju in
sila (Bm), ki je potrebna za 5 % raztezek vlakna v
mokrem stanju, sta:
Bc(CN)>1,3VT+2T
By (CN) > 0,5 VT
pri ¢emer T pomeni povprec¢no dolzinsko maso v
deciteksih
23 beljakovine Vlakno, pridobljeno iz naravnih proteinov, regeneriranih
in stabiliziranih s kemi¢nimi reagenti
24 triacetat Celulozno acetatno vlakno, v katerem je zaestrenih
najmanj 92 % hidroksilnih skupin
25 viskoza Regenerirano celulozno vlakno, pridobljeno po

viskoznem postopku

SL
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26

akril

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki
vklju€ujejo vsaj 85 mas. % akrilonitrilnih ponavljajocih
se enot

27

klorovlakna

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki imajo
v svoji verigi ve€ kot 50 mas. % vinilkloridnih ali
vinildenkloridnih monomernih enot

28

fluorovlakna

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki so
sestavljene iz alifatskih fluoriranih ogljikovodikovih
monomerov

29

modakril

Vlakno oblikovano iz linearnih makromolekul, ki imajo
v svoji verigi ve€ kot 50 mas. % in manj kot 85 mas. %
akrilonitrilnih ponavljajocih se enot

30

poliamidna ali
najlonska vlakna

Vlakno, oblikovano iz sinteti¢nih linearnih
makromolekul, ki imajo v svoji molekuli ponavljajoce se
amidne vezi, od katerih je vsaj 85 % vezanih na alifatske
ali cikloalifatske enote.

31

aramid

Vlakno, oblikovano iz sinteti¢nih linearnih
makromolekul, sestavljenih iz aromatskih skupin,
povezanih preko amidnih ali imidnih vezi, od katerih je
vsaj 85 % neposredno vezanih na dva aromatska obroca
in pri katerih Stevilo imidnih vezi, ¢e so prisotne, ne
presega Stevilo amidnih vezi

32

poliimid

Vlakno, oblikovano iz sinteti¢nih linearnih
makromolekul, ki imajo v molekuli ponavljajoce imidne
enote

33

liocel

Regenerirano celulozno vlakno, izdelano z raztapljanjem
v organskem topilu in predenjem brez tvorbe stranskih
derivatov

34

polilaktid

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki imajo
v svoji verigi vsaj 85 % (po masi) estrskih enot mle¢ne
kisline, nastalih iz sladkorja v naravnem stanju, in ki ima
talilno temperaturo vsaj 135 °C

35

poliester

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki v
verigi vsebujejo najmanj 85 mas. % estrskih skupin,
nastalih v reakciji diola s teraftalno kislino

36

polietilen

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul,
nesubstituiranih nasicenih alifatskih ogljikovodikov

37

polipropilen

Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul iz
nasicenih alifatskih ogljikovodikovih enot, v katerih je
na vsakem drugem atomu vezana metilna stranska
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skupina, obi¢ajno v izotakti¢ni konfiguraciji in brez
dodatne substitucije

38 polikarbamid Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki imajo
v svoji verigi ponavljajoc¢o/periodi¢no ureilensko (NH-
CO-NH) funkcionalno skupino
39 poliuretan Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul, ki imajo
v molekuli ponavljajoco se uretansko funkcionalno
skupino
40 vinilal Vlakno, oblikovano iz linearnih makromolekul,
polivinilalkohola z razli¢nimi stopnjami acetiliranja
41 trivinil Vlakno, oblikovano iz trojnega polimera
poliakrilonitrila, kloriranega vinil monomera in tretjega
vinil monomera, od katerih nobeden ne predstavlja vec¢
kot 50 % skupne mase
42 elastodien Elasti¢no vlakno, sestavljeno iz naravnih ali sinteti¢nih
poliizoprenov ali sestavljeno iz enega ali ve¢ dienov
polimeriziranih z ali brez enega ali ve¢ vinilnih
monomerov, ki se hitro in v veliki meri povrne v
prvotno dolzino, kadar je raztegnjeno do trikratne
prvotne dolzine in spros¢eno
43 elastan Elastomerno vlakno, sestavljeno vsaj iz 85 mas. %
segmentiranega poliuretana, ki se hitro in v veliki meri
povrne v prvotno dolZino, kadar je raztegnjeno do
trikratne prvotne dolzine in sprosceno
44 stekleno vlakno Vlakno, narejeno iz staljenega stekla
45 ime, ki ustreza Vlakna, pridobljena iz mesanih ali novih materialov, ki
materialu, iz katerega | zgoraj niso navedeni
so narejena vlakna,
npr. kovina (kovinski,
metaliziran), azbest,
papir, kateremu sledi
ali ne sledi beseda
»preja“ ali ,,vlakno*
46 elastomultiestrsko Vlakna, ki nastanejo ob interakciji dveh ali ve¢ kemijsko
vlakno razli¢nih linearnih makromolekul v dveh ali ve¢ loCenih
fazah (od katerih nobena ne presega 85 % skupne mase),
katerih pretezna funkcionalna enota vsebuje estrske
skupine (najmanj 85 %) in ki se ob ustrezni obdelavi po
raztezanju na enainpolkratno dolZino po sprostitvi
ponovno hitro skréijo na zacetno dolzino
47 elastolefinsko vlakno | Vlakno, ki je sestavljeno iz vsaj 95 % (mase) delno
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zamrezenih makromolekul, sestavljenih iz etilena in vsaj
Se enega olefina, ter se po raztezanju na enainpolkratno
prvotno dolzino hitro in skoraj povsem povrne na
prvotno dolzino

48

melaminsko vlakno

Vlakno, ki je sestavljeno iz vsaj 85 mas. % zamreZenih
makromolekul, sestavljenih iz derivatov melamina
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PRILOGA 11

MINIMALNE ZAHTEVE ZA TEHNICNO DOKUMENTACIJO PRI PREDLOZITVI
VLOGE ZA IME NOVEGA VLAKNA

(Clen 6)

Tehni¢na dokumentacija pri predlogu za vkljucitev imena novega vlakna v Prilogo I, kakor je
navedeno v ¢lenu 6, vsebuje vsaj naslednje podatke:

— Predlagano ime vlakna:

predlagano ime se nanasa na kemic¢no sestavo in zagotavlja informacije o lastnostih
vlakna, Ce je to ustrezno. Predlagano ime je brez avtorskih pravic in ni povezano s
proizvajalcem.

— Predlagana opredelitev vlakna:

lastnosti, navedene v opredelitvi novega vlakna, kot na primer elasticnost, so
preverljive s preskusnimi metodami, ki jih je treba predloziti tehni¢ni dokumentaciji
skupaj z eksperimentalnimi rezultati analiz.

— Identifikacija vlakna: kemijska formula, razlike glede na obstojeca vlakna, skupaj s, kadar
je to ustrezno, podrobnimi podatki, kot so tocka taliS¢a, gostota, lomni koli¢nik, gorljivost
in spekter FTIR;

— Predlagani dogovorjeni dodatek;

— Ustrezno razvite metode identifikacije in kvantifikacije, vklju¢no z eksperimentalnimi
podatki;

Vloznik oceni moznost uporabe metod, navedenih v Prilogi VIII k tej uredbi, za
analizo najbolj pricakovanih komercialnih meSanic novih vlaken z drugimi vlakni ter
predlaga vsaj eno od navedenih metod. Za tiste metode, pri katerih se lahko vlakno
obravnava kot netopna komponenta, vloznik oceni korekcijske faktorje mase novih
vlaken. Vlogi se predlozijo vsi eksperimentalni podatki.

Ce metode iz te uredbe niso ustrezne, vloZnik predloZi ustrezne razloge in predlaga
novo metodo.

Vloga vsebuje vse eksperimentalne podatke za predlagane metode. Dokumentaciji se
predlozijo podatki o natan¢nosti, stabilnosti in ponovljivosti metod.

— Dodatne informacije v podporo vlogi: proizvodni proces, pomembnost za potroSnika;

— Proizvajalec ali njegov zastopnik na zahtevo Komisije zagotovita reprezentativne vzorce
novih distih vlaken in ustreznih meSanic vlaken, ki so potrebni za izvedbo vrednotenja
predlaganih metod za identifikacijo in kvantifikacijo.

24

SL



PRILOGA 111

IMENA 1Z CLENA 8(1)
v bolgars¢ini: ,,neoOpaboTeHa BbJIHA™,
v $pansCini: ,,Jana virgen* ali ,,Jana de esquilado®,
v ¢escini: ,,stfizni vina“,
v danscini: ,,ren, ny uld®,
v nems¢ini: ,,Schurwolle®,
v estons$cini: ,,uus vill“,
v irS$¢int: ,,olann lomra“
v gr8¢ini: ,,mopBEvo PLOAAL,
v anglescini: ,,fleece wool* ali ,,virgin wool®,
v francos¢ini: ,,laine vierge* ali ,,laine de tonte®,
v italijans¢ini: ,,]lana vergine* ali ,,lana di tosa*,
v latvij§€ini: ,,pirmlietojuma vilna* ali ,,cirpta vilna®,
v litovscCini: ,,natiiralioji vilna®,
v madzar§¢ini: ,, €l6gyapja’*,
v maltes¢ini: ,,suf vergni®,
v nizozems§¢ini: ,,scheerwol®,
v poljs€ini: ,,zywa welna®,
v portugal§¢ini: ,,1a virgem*,
v romuns¢ini: ,,1and virgina®,
v slovasc€ini: ,,strizna vina®,
v slovens¢ini: ,,runska volna®,
v fin§¢ini: ,,uusi villa®,

v Svedscini: ,,ren ull®.
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PRILOGA 1V

POSEBNE DOLOCBE, KI SE NANASAJO NA OZNACEVANJE NEKATERIH

IZDELKOV

(Clen 14)

Izdelki

Dolocbe o oznacevanju:

1. Naslednje vrste steznikov:

Sestava vlaken je na etiketi navedena tako, da se navede
sestava celotnega izdelka ali pa se skupaj ali posebej
navede sestava navedenih komponent:

(a) modrcki

zunanja in notranja tkanina ali pletenina koSaric in
zadnjega dela,

(b) stezniki sprednji, zadnji in bo¢ni vlozki za ucvrstitev,
(c) nedrcki s | zunanja in notranja tkanina ali pletenina kosaric, sprednji
steznikom in zadnji vlozki za uévrstitev in bo¢ni vlozki

2. Druge vrste steznikov, ki
zgoraj niso navedene

Sestava vlaken je na oznaki navedena tako, da se navede
sestava celotnega izdelka ali pa se skupaj ali posebej
navede sestava razlicnih komponent izdelkov: Za
sestavne dele, ki predstavljajo manj kot 10 % celotne
mase izdelka, tako oznacevanje ni potrebno.

3. Vse vrste steznikov

Loc¢eno oznacevanje razlicnih delov vrst steznikov se
opravi tako, da kon¢ni porabnik z lahkoto ugotovi, na
kateri del izdelka se podatki na etiketi nanasajo.

4. lIzdelki po postopku jedkega
tiska

Sestava vlaken se navede za celoten izdelek, posebej pa
se lahko navede sestava osnovnega blaga in jedkanih
delov. Za navedene komponente je treba navesti ime.

5. Vezeni izdelki

Sestava vlaken se navede za celoten izdelek, posebej pa
se lahko navede sestava osnovnega blaga in preje za
vezenje. Za navedene komponente je treba navesti ime.
Tak$no oznacevanje je obvezno samo za vezene dele, ki
znasajo vsaj 10 % povrsine izdelka.

6. Preje, katerih jedro in plasc sta
sestavljena iz razlicnih  vrst
vlaken in se kot take prodajajo
potros$niku

Sestava vlaken se navede za celoten izdelek, posebej pa
se lahko navede sestava jedra in plas¢a. Za navedene
komponente je treba navesti ime.

7. Zamet in pli§ ali
podobno zametu ali plisu

blago,

Sestava vlakna se navede za celoten izdelek, kadar pa je
izdelek narejen iz razlicnega osnovnega materiala in
sprednje uporabne povrsine, se lahko sestava za navedeni
komponenti navede lo¢eno. Za navedene komponente je
treba navesti ime.
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8. Talne obloge in preproge, pri | Sestava se lahko navede samo za uporabno povrsino. Za
katerih sta podlaga in uporabna | uporabno povrsino je treba navesti ime

povrsina sestavljena iz razli¢nih
vrst vliaken
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

PRILOGA V
IZDELKI, ZA KATERE ETIKETIRANJE ALI OZNACEVANJE NI OBVEZNO
(Clen 15(2))
Zapolnilni, podporni trakovi za rokavni $iv
Pasovi za ure iz tekstilnih materialov
Etikete in naSitki
Tekstilne prijemalke s polnilom za delo v kuhinji
Ogrevace (grelne kape) za kavne posode
Ogrevace (grelne kape) za Cajnike
S¢itniki za rokave pri pisanju
Mufi, ki niso iz pliSastega materiala
Umetne roze
Blazinice za bucike/igle,
Poslikana platna
Dodatki za povecanje trdnosti in ojacanje, medvloge in platnene podlage
Klobucevina
Stari konfekcionirani izdelki, ki so kot taki tudi oznaceni
Gamase
Embalaza, ki ni nova in ki se kot taka prodaja
Klobucevinasti klobuki (klobu¢ni tulci)
Skatle, ki so mehke in brez trdega dna, sedlarske potrebi¢ine iz tekstilnih materialov
Potovalni izdelki iz tekstilnih materialov

Izdelane ali neizdelane rocno vezene tapiserije in materiali, potrebni za izdelavo le-
te, skupaj s sukancem za vezenje, ki se ne prodaja skupaj s platnom in je posebej
namenjen uporabi za taksne tapiserije

Zadrge
Gumbi in zaponke, prevleceni s tekstilnimi materiali

Knjizne platnice iz tekstilnih materialov
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Igrace
Tekstilni deli obuval razen toplih vlozkov

Namizni pogrinjki, ki imajo veC sestavnih delov in katerih povrSina ne
presega 500 cm’

Kuhinjske rokavice in krpe za prijemanje vro¢ih predmetov

Ogrevace (grelne kape) za jajca

Torbice za lic¢ila

Mosnje za tobak iz tekstilnega blaga

Toki za ocala, cigarete, cigare, vzigalnike in glavnike iz tekstilnega blaga
Zascitne potrebS¢ine za Sport razen rokavic

Toaletne torbice

Torbice za predmete za ¢iScenje Cevljev

Pogrebni artikli

Predmeti za enkratno uporabo razen vate

Tekstilni izdelki, za katere veljajo pravila Evropske farmakopeje in ki so zajeti s
sklicevanjem na ta pravila, medicinske in ortopedske obveze, ki niso za enkratno
uporabo, ter ortopedski tekstilni izdelki na splosno

Tekstilni izdelki, ki zajemajo vrvi, motvoz in vrvice, skladno s to¢ko 12 Priloge VI,
ki se obi¢ajno uporabljajo:

(a) kot sestavni deli opreme v proizvodnji in predelavi blaga;

(b) za vkljucek v strojih, napeljavah (za ogrevanje, klimatizacijo ali osvetlitev),
gospodinjskih aparatih, vozilih in drugih sredstvih za prevoz ali za njihovo
delovanje, vzdrZzevanje ali opremo razen nepremocljivih pokrival in dodatne
opreme za motorna vozila iz tekstila, ki se ne prodaja skupaj z vozilom

Tekstilni izdelki, namenjeni zaS$€iti in varnosti, kot so varnostni pasovi, padala,
reSilni jopici, drsalnica za zasilni spust, oprema za gasenje poZara, neprebojni jopici
in posebna zas¢itna oblacila (npr. zas¢ita pred ognjem, kemi¢nimi snovmi in drugimi
nevarnostmi)

Zracne strukture na prostem (npr. Sportne dvorane, razstavne stojnice in prostori za
skladis¢enje), Ce ustrezajo lastnostim in tehnicnim zahtevam, ki se od njih
pricakujejo

Jadra

Oblacila za zivali
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43.

Zastave in prapori
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PRILOGA VI

IZDELKI, ZA KATERE JE OBVEZNO SAMO VKLJUCUJOCE ETIKETIRANJE

10.

I11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ALI OZNACEVANJE
(Clen 15(3))
Krpe za ¢iS€enje tal
Krpe za ¢is€enje
Nasitki in dekorativne obrobe, Cipke, vezenine ter trakovi za robljenje
Pozamenterija
Pasovi
Naramnice
Podveze in pasovi za nogavice
Vezalke za Cevlje in Skornje
Trakovi
Elastika
Nova embalaza, ki je v prodaji kot tak

Pakirna vrvica in kmetijska vrvica; niti, vrvi in konopci razen tistih, ki spadajo v
to¢ko 38 Priloge V'

Namizni podstavki

Robci

Mrezice za fige iz las in za lase

Kravate in metulj¢ki za otroke

Bibs; Slinc¢ki, rokavice za umivanje in krpice za umivanje obraza

Sukanec za Sivanje, krpanje in vezenje, ki se v maloprodaji prodajajo v majhnih
koli¢inah z neto maso 1 gram ali manj,

Trak za zavese ter rolete in zastore.

SL

Pri izdelkih, ki spadajo pod to $t. in se prodajajo v rezanih dolzinah, je skupna oznaka na motku. Med
vrvi in konopce, ki spadajo pod to $t., se Stejejo tudi tisti, ki se uporabljajo v gorskih in vodnih $portih.
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PRILOGA V11

ARTIKLI, KI SE NE UPOSTEVAJO PRI DOLOCANJU ODSTOTKOVNE SESTAVE

VLAKEN

(Clen 16))

Izdelki

Izkljuceni artikli

a) vsi tekstilni
izdelki:

(1) deli, ki niso iz tekstila, trakovi za robljenje, etikete in oznake,
obrobe in naSitki, ki ne tvorijo bistvenega dela izdelka, gumbi in
zaponke, prevleceni s tekstilnim materialom, dodatki in okrasi,
neelasticni trakovi, elastiCne niti in trakovi, ki so dodani na nekaterih
delih izdelka.

(1) masCobe, vezivna sredstva, obtezilna sredstva, Skrobila in
apreture, izdelki za impregniranje, dodatni izdelki za barvanje in
tiskanje ter drugi izdelki, ki se uporabljajo v proizvodnem procesu
tekstilij.

b) talne obloge in
preproge

vsi sestavni deli razen uporabne povrsine

c) blago za
oblazinjeno pohistvo

povezovalna in polnilna osnova in votek, ki ne tvorita dela uporabne
povrsine;

d) zastori in zavese

povezovalna in polnilna osnova in votek, ki ne tvorita lice blaga;

€) nogavice

elasticni materiali, ki se uporabljajo pri mansetah, ter materiali za
povecanje trdnosti in ojacitev sprednjega in zadnjega dela stopala

f) hla¢ne nogavice

elasticni materiali, ki se uporabljajo pri pasovih, ter materiali za
povecanje trdnosti in ojacitev sprednjega in zadnjega dela stopala

g) tekstilni izdelki,
ki niso navedeni v
tockah b) do f)

tkanine, ki sluzijo kot osnova ali podloga, dodatki za povecanje
trdnosti in ojacanje, medvloge in platnene podloge, niti za Sivanje in
sestavljanje, razen c¢e nadomestijo osnovo in/ali votek tkanine,
polnila, ki nimajo izolacijske funkcije, ter podloge iz ¢lena 13(1).

Za namene zgornje dolocbe:

(1) osnovni materiali ali materiali za podloge tekstilnih
izdelkov, ki sluzijo kot opora uporabnim povrSinam, zlasti v
odejah in dvojnih tkaninah, Zametnih ali pliSastih tkaninah in
podobnih izdelkih, niso miSljeni kot podloge, ki se
odstranijo

(i1) ,dodatki za poveCanje trdnosti in ojacitev so niti ali
materiali, dodani na doloCene dele tekstilnih izdelkov, da bi
jih ojacali, utrdili ali odebelili
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PRILOGA VIII

METODE ZA KVANTITATIVNO ANALIZO DVO- IN TRIKOMPONENTNIH
MESANIC TEKSTILNIH VLAKEN

POGLAVIJE 1

I. Priprava preskusnih vzorcev in preskusnih primerkov za dololitev sestave tekstilnih
izdelkov

1. PODROCIJE UPORABE

To poglavje navaja postopke za pridobivanje laboratorijskih preskusnih vzorcev ustrezne
velikosti za predobdelavo za kvantitativno analizo (t.j. vzorcev, katerih masa ne presega 100
g) iz laboratorijskih osnovnih vzorcev ter za izbor preskusnih primerkov iz laboratorijskih
preskusnih vzorcev, ki so bili Ze predobdelani tako, da so bile iz njih izlo¢ene nevlakenske

14
snovi

2. OPREDELITEV POIMOV

2.1. Osnovni vzorec — koli¢ina materiala, ki se oceni na podlagi ene serije preskusnih
rezultatov. Ta koli¢ina lahko obsega na primer celotno koli¢ino ene posiljke oblacil; vso
tkanino, stkano iz doloCenega osnovnega valja; eno posSiljko preje; balo ali skupino bal
surovih vlaken.

2.2. Laboratorijski osnovni vzorec — tisti del osnovnega vzorca, ki je odvzet kot
reprezentativni za celoto in ki je dan na razpolago laboratoriju. Velikost in narava
laboratorijskega osnovnega vzorca ustrezno pokrivata sipanje v osnovnem vzorcu in
omogo&ati enostavno rokovanje v laboratoriju'.

2.3. Laboratorijski preskusni vzorec — tisti del laboratorijskega osnovnega vzorca, na katerem
je izvrSena predobdelava za izloCitev nevlakenskega materiala in iz katerega so vzeti
preskusni primerki. Velikost in narava laboratorijskega osnovnega vzorca ustrezno pokrivata

sipanje v laboratorijskem osnovnem vzorcu'®.

2.4. Preskusni primerek — delez materiala, ki je potreben za pridobitev posameznega
preskusnega rezultata, izbran iz laboratorijskega preskusnega vzorca.

3. NACIN

Laboratorijski preskusni vzorec je izbran tako, da je reprezentativen za laboratorijski osnovni
vzorec.

Preskusni primerki so odvzeti iz laboratorijskega preskusnega vzorca tako, da je vsak od njih
reprezentativen za laboratorijski preskusni vzorec.

4. VZORCENIJE VLAKEN V PROSTEM STANJU

V nekaterih primerih je potrebno predhodno obdelati posamezni preskusanec.
Za izdelane artikle in konéne izdelke glej oddelek 7.
Prim. s toc¢ko 1.
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4.1. Nevzporejena vlakna — pridobite laboratorijski preskusni vzorec z naklju¢nim
odvzemanjem snopicev iz laboratorijskega osnovnega vzorca. Z laboratorijskim mikalnikom
temeljito premeSajte ves laboratorijski preskusni vzorec'’. Izvedite predobdelavo koprene ali
mesanice, vkljuéno z nevpetimi vlakni in vlakni, ki so se nabrala na opremi za meSanje.
Potem izberite preskusne primerke skladno z ustreznimi masami, iz koprene ali mesanice, iz
nevpetih vlaken in iz vlaken, ki so se nabrala na opremi.

Ce mikana koprena ostane po predobdelavi nespremenjena, izberite preskusne primerke po
nadinu, opisanem v tocki 4.2. Ce so vlakna mikane koprene po predobdelavi medsebojno
neorientirana, izberite vsak preskusni primerek z naklju¢nim izvlekom vsaj 16 majhnih
snopicev ustrezne in priblizno enake velikosti in jih nato zdruzite.

4.2. Vzporejena vlakna (mikanke, koprene, predpreje, prameni) — iz nakljucno izbranih delov
laboratorijskega osnovnega vzorca izrezite ne manj kot 10 presekov, vsakega mase priblizno
1 g. Izvedite predobdelavo tako oblikovanega laboratorijskega preskusnega vzorca. Ponovno
sestavite preseke tako, da jih zlozite enega ob drugem, nato pa pridobite preskusni primerek z
rezom skozi vzporejene preseke tako, da vsebuje preskusni primerek del vsakega od 10
presekov.

5. VZORCENIE PREJE

5.1. Preja v navitkih ali v partijah — vzorcite iz vseh navitkov laboratorijskega osnovnega
vzorca.

Izvlecite dolo¢eno, neprekinjeno in enako dolzino iz vsakega navitka, bodisi z navijanjem
predenc na motovilu pri enakem 3tevilu obratov'® ali na kak drug nagin. Laboratorijski
preskusni vzorec oblikujete tako, da zlozite vse dolZzine drugo ob drugi kot eno predence ali
kot kabel. Pri tem morate zagotoviti, da je v predencu ali kablu enaka dolzina preje iz vseh
navitkov.

Predobdelajte laboratorijski preskusni vzorec.

Vzemite laboratorijske preskusne primerke iz laboratorijskega preskusnega vzorca tako, da
izrezete snop vlaken enakih dolzin iz predenca ali kabla, pri tem pa pazite, da snop vsebuje
vsa vlakna iz vzorca.

Ce je teks preje dolzinska masa t in &e je Stevilo navitkov, vzetih iz laboratorijskega
osnovnega vzorca, n, potem je dolzina preje, ki jo je treba vzeti iz vsakega paketa za
pridobitev preskusnega vzorca masel0 g, 10°/nt cm.

Ce je vrednost nt visoka, t.j. ve¢ kot 2 000, navijte vedje predence in jih prerezite na dveh
mestih, tako da dobite trak ustrezne mase. Konci vsakega vzorca v obliki traku se pred
predobdelavo trdno povezZejo na obeh koncih, preskusni primerki pa vzamejo z mest stran od
povezovalnih trakov.

Namesto laboratorijskega mikalnika lahko uporabite mesalnik vlaken, lahko pa vlakna pomesate tudi po
metodi ,.kosmi in izmet*.
Namesto laboratorijskega mikalnika lahko uporabite meSalnik vlaken, lahko pa vlakna pomesate tudi po
metodi ,,kosmi in izmet®.
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5.2. Preja na snovalnem valju — laboratorijski preskusni vzorec vzamete tako, da odrezete
odmerjeno dolzino, ki ni manjSa od 20 cm, od zacetka valja, in ki obsega vso prejo razen
robov, ki jih zavrZete. Zvezite skupaj snop niti na enem koncu. Ce je vzorec prevelik za
predobdelavo v enem kosu, ga razdelite na dva ali ve¢ delov, katerih vsakega poveZzete skupaj
za predobdelavo, po loc¢eni predobdelavi pa te dele spet zdruzite. Preskusni primerek vzemite
z odrezom ustrezne dolzine iz laboratorijskega preskusnega vzorca na mestu, dovolj
oddaljenem od povezovalnega traku, tako da vsebuje vse niti osnove. Za osnovo, ki jo
sestavlja N niti teksa (dolzinske mase) t, je za preskusni primerek mase 1 g treba odrezati
dolzino 10°/Nt cm.

6. VZORCENJE PLOSKOVNIH TEKSTILIJ
6.1. Iz laboratorijskega osnovnega vzorca, ki vsebuje en reprezentativni kos blaga,

— izrezite po diagonali trak in odstranite robove. Ta trak je laboratorijski preskusni vzorec. Za
pridobitev laboratorijskega preskusnega vzorca koli¢ine x g je povrsina traku x10%G cm?

pri emer je G masa blaga v g/m’.

Izvedite predobdelavo laboratorijskega preizkusnega vzorca, nato razrezite trak pre¢no na Stiri
enake dolZine in jih zlozite drugo na drugo. Preskusne primerke vzemite iz katerega koli dela
tega vecplastno zloZzenega materiala z odrezom skozi vse plasti tako, da vsak preskusni
primerek vsebuje enake dolzine vseh plasti.

Ce ima tkanina tkani vzorec, mora biti §irina laboratorijskega preskusnega vzorca, merjena
vzporedno v smeri osnove, vsaj za eno sosledje osnove v vzorcu. Ce je ob tem izpolnjenem
pogoju laboratorijski preskusni vzorec prevelik za predobdelavo v enem kosu, ga razrezite na
enake kose, po loCeni predobdelavi pa pred jemanjem preskusnih primerkov te dele spet
zlozite drugega na drugega, pri zlaganju pa pazite, da isti deli vzorca niso drug na drugem.

6.2. Iz laboratorijskega osnovnega vzorca, ki ga sestavlja ve¢ odrezkov,
— vsak odrezek obdelajte, kot je opisano v tocki 6.1, in podajte rezultate loceno.
7. VZORCENIJE IZDELANIH IN KONCNIH IZDELKOV

Laboratorijski osnovni vzorec je obicajno en cel izdelan ali koncni izdelek ali njegov
reprezentativni delec.

Kadar je to smiselno, ugotovite odstotke razlicnih delov izdelka, ki nimajo enake vsebnosti
vlaken, da lahko ugotovite skladnost s ¢lenom 13.

Izberite laboratorijski preskusni vzorec, reprezentativen za del izdelanega ali koncnega
izdelka, katerega sestava mora biti navedena na etiketi. Ce ima izdelek vec etiket, izberite
laboratorijske preizkusne vzorce, reprezentativne za vsak del izdelka, ki ustrezajo posamezni
etiketi.

Ce izdelek, katerega sestavo je treba ugotoviti, ni enoten, je morda treba izbrati laboratorijske
preskusne vzorce iz vsakega dela izdelka in dolociti relativne deleze razli¢nih delov izdelka v

obravnavanem izdelku.

Nato izra¢unajte odstotke z upostevanjem relativnih deleZev vzorcenih delov.

36

SL



SL

Izvedite predobdelavo laboratorijskih preskusnih vzorcev.

Nato izberite preskusne primerke, reprezentativne za predobdelane laboratorijske preskusne
primerke.

II. Uvod k metodam kvantitativne analize meSanic tekstilnih vlaken

Metode kvantitativne analize meSanic vlaken temeljijo na dveh procesih, mehanskem in
kemi¢nem locevanju vlaken.

Metoda ro¢nega loCevanja se uporablja, kadar je to mogoce, saj na splosno daje tocnejSe
rezultate od kemic¢ne metode. Lahko se uporabi za vse tekstilije, katerih vlakenske
komponente ne tvorijo enotne mesanice, tako kot npr. pri prejah, ki so sestavljene iz vec
elementov, od katerih je vsak izdelan iz ene vrste vlaken, ali tkaninah, pri katerih je vlakno
osnovne niti drugacno od vlakna votkovne niti, ali pletenin, ki jih je mogoce razplesti v
posamezne preje razli¢nih tipov.

Na sploSno metode kemicne kvantitativne analize temeljijo na izbirnem raztapljanju
posameznih komponent. Po odstranitvi ene komponente se netopni ostanek stehta, delez topne
komponente pa se izraCuna iz masne izgube. Ta prvi del Priloge vsebuje informacije, veljavne
za vse analize vseh vlakenskih meSanic po tej metodi, obravnavane v Prilogi, ne glede na
njihovo sestavo. To poglavje se zato uporablja skupaj s posameznimi oddelki v nadaljevanju
Priloge, ki podajajo podrobne postopke za posamezne vlakenske meSanice. V¢asih posamezna
analiza temelji na naCinu, drugaCnem od izbirnega raztapljanja; v takem primeru vse
podrobnosti podane v ustreznem poglavju.

Vlakenske meSanice med predelavo in, v manjsi meri tudi koncni izdelki, lahko vsebujejo
nevlakenske snovi, kot npr. maScobe, voske in nanose ali v vodi topne snovi, naravnega
izvora ali dodane z namenom olajSati predelavo. Pred analizo je treba odstraniti nevlakenske
snovi. V ta namen je opisana tudi metoda odstranjevanja olj, mascob, voskov in v vodi topnih
SNovi.

Tekstilije lahko vsebujejo tudi smole ali druge snovi, dodane za doseganje posebnih lastnosti.
Take snovi, v izjemnih primerih vklju¢no z barvili, lahko soucinkujejo z reagentom na topne
komponente in/ali jih lahko reagent v celoti ali deloma izlo¢i. Te vrste snovi lahko zato
povzroéijo napake in se pred analizo vzorca odstranijo. Ce ni mogoce odstraniti tovrstnih
dodatkov, metode kvantitativne kemi¢ne analize, podane v tej Prilogi, niso uporabne.

Barvila v barvanih tkaninah veljajo za sestavni del vlaken in se jih ne odstranjuje.

Analize izvajamo na podlagi suhe mase, podani postopek pa velja za doloCanje suhe mase
Snovi.

Rezultat dobimo z uporabo dogovorjenih dodatkov, nastetih v Prilogi IX k tej uredbi, na suho
maso vsakega vlakna.

Pred izvajanjem analize se identificirajo vsa vlakna, prisotna v meSanici vlaken. Pri nekaterih
postopkih lahko reagent, uporabljen za raztapljanje topne komponente, delno raztopi tudi
netopno komponento mesanice.

Kadar je mogoce, so izbrani taki reagenti, ki nimajo nobenega ali imajo kar najman;jsi ucinek
na netopna vlakna. Ce je znano, da med analizo pride do masne izgube netopne komponente,
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se rezultati popravijo; za to potrebni korekcijski faktorji so podani. Te faktorje so dolocili v
razli¢nih laboratorijih z obdelavo vlaken, predhodno ocis¢enih s predobdelavo, v ustreznih
reagentih, kot so navedeni pri postopkih analize.

Ti korekcijski faktorji veljajo samo za nepoSkodovana vlakna; ¢e so bila vlakna pred
predelavo ali v njej poSkodovana, pa je treba uporabljati drugacne korekcijske faktorje. Dani
postopki veljajo za posamezne dolocitve.

Izvedeta se najmanj dve doloCitvi na razlicnih preskusnih primerkih, pri mehanskem
lo¢evanju in pri kemi¢nem loc¢evanju.

Za potrditev rezultatov je priporocljivo, ¢e je tehni¢no izvedljivo, uporabiti alternativne
postopke, pri katerih je sestavina, ki je pri standardni metodi ostanek, raztopljena prva.
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POGLAVJE 2
Metode kvantitativne analize nekaterih dvokomponentnih meSanic vlaken

I. SploSne informacije o metodah za kvantitativno kemi¢no analizo meSanic tekstilnih
vlaken

1.1. Podrocje uporabe
Podroc¢je uporabe vsake metode opredeljuje, za katera vlakna je metoda uporabna.
1L.2. Nacin

Po identifikaciji komponent v meSanici vlaken z ustrezno predobdelavo izlo¢imo nevlakenske
snovi, nato pa eno od komponent, obi¢ajno z izbirnim raztapljanjem'’. Netopni ostanek
stehtamo in izraunamo delez topne komponente iz masne izgube. Razen v primerih, ko bi to
povzrocalo tehni¢ne tezave, je priporocljivo najprej raztopiti tisto komponento, katere delez je
vedji, tako da dobimo netopno vlakno kot ostanek po raztapljanju.

1.3. Materiali in oprema
1.3.1. Aparati

1.3.1.1. Filtrirni lonc¢ki in tehti¢i, dovolj veliki za polaganje teh filtrirnih lonckov, ali aparat, ki
daje enake rezultate.

[.3.1.2. Presesalna buca.

1.3.1.3. Desikator s samoindikatorskim silikagelom.

1.3.1.4. Susilnik z ventilacijo za susenje preskusnih primerkov pri 105 +/- 3 °C.
[.3.1.5. Analiti¢na tehtnica, natan¢na do 0,0002 g.

1.3.1.6. Ekstrakcijski aparat soxhlet ali katerikoli aparat, ki da enake rezultate.
1.3.2. Reagenti

1.3.2.1. Dvakrat destilirani lahki bencin z vreliS¢em od 40 do 60°C.

[.3.2.2. Drugi reagenti so doloceni v ustreznih tockah opisov posameznih metod. Vsi
uporabljeni reagenti morajo biti kemicno Cisti.

1.3.2.3. Destilirana ali deionizirana voda.
1.3.2.4. Aceton
1.3.2.5. Ortofosforna kislina.

1.3.2.6. Sec¢nina.

19 Metoda 12 je izjema. Temelji na dolo¢anju vsebnosti sestavne snovi ene od dveh komponent.
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1.3.2.7. Natrijev bikarbonat.
Vsi uporabljeni reagenti so kemic¢no Cisti.
1.4. Klimatizacija in preskuSevalna atmosfera

Ker se dolo¢ajo suhe mase, klimatizacija preskusnih primerkov ni potrebna, prav tako pa ni
treba izvajati analize v klimatizirani atmosferi.

L5. Laboratorijski preskusni vzorec

Vzemite laboratorijski preskusni vzorec, reprezentativen za laboratorijski osnovni vzorec in
dovolj velik, da iz njega lahko pridobite vse potrebne preskusne primerke, ki naj tehtajo vsak
vsaj 1 g.

L.6. Predobdelava laboratorijskega preskusnega vzorca™

Kadar je prisotna snov, ki je pri izracunih odstotkov ni treba upoStevati (glej ¢len 16 te
uredbe), se najprej odstrani z ustrezno metodo, ki ne ucinkuje na nobeno drugo vlakensko
komponento.

V ta namen izlo¢imo snovi, ki jih je mogoce izlociti z lahkim bencinom in vodo, z enourno
obdelavo na zraku posuSenega vzorca v soxhletovem ekstraktorju z lahkim bencinom z
najmanj Sest cikli na uro. Pustite, da lahki bencin izhlapi iz vzorca, nato pa snovi izlocite z
direktno obdelavo, ki jo sestavljata enourno namakanje vzorca v vodi pri sobni temperaturi in
nato $e enourno namakanje v vodi pri temperaturi 65 + 5°C, pri ¢emer vodo od ¢asa do Casa
pretresite. Uporabljajte razmerje med tekocino in vzorcem 100:1. Preostanek vode odstranite
iz vzorca s stiskanjem, odsesavanjem ali centrifugiranjem, nato pa vzorec posusite na zraku.

Pri elastolefinu ali meSanicah vlaken, ki vsebujejo elastolefin in druga vlakna (volno, Zivalsko
dlako, svilo, bombaz, lan, konopljo, juto, abako, alfo, kokosova vlakna, koSenicico, ramijo,
sisal, bakrena vlakna, modalna vlakna, proteinska vlakna, viskozna vlakna, akrilna vlakna,
poliamidna ali najlonska vlakna, poliestrska vlakna, elastomultiestrska vlakna), se pravkar
opisani postopek nekoliko sprement, in sicer se lahki bencin nadomesti z acetonom.

Pri dvokomponentnih meSanicah, ki vsebujejo elastolefin in acetat, se za predobdelavo
uporabi naslednji postopek. Vzorec ekstrahirajte 10 minut pri 80 °C z raztopino, ki vsebuje 25
g/l 50 % ortofosforne kisline in 50 g/l secnine. Uporabljajte razmerje med tekocino in
vzorcem 100:1. Izperite vzorec v vodi, nato ga posusite in izperite v 0,1 % raztopini
natrijevega bikarbonata ter ga nazadnje dobro izperite v vodi.

Kadar nevlakenske snovi ni mogoce ekstrahirati z lahkim bencinom in vodo, se odstranijo z
nadomestitvijo zgoraj opisane vodne metode z ustrezno metodo, ki bistveno ne spremeni
nobene vlakenske komponente. Vendar je treba opozoriti, da pri nekaterih nebarvanih
naravnih rastlinskih vlaknih (npr. pri juti, kokosovih vlaknih) obicajna predobdelava z lahkim
bencinom in vodo ne odstrani vseh naravnih nevlakenskih snovi; kljub temu pa se ne
uporablja dodatnih predobdelav, razen ¢e vzorec vsebuje v obeh topilih netopne apreture.

Analiti¢na porocila vkljucujejo vse podrobnosti o metodah, uporabljenih v predobdelavi.

Glej poglavje 1.1.
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1.7. Potek postopka

1.7.1. Splosna navodila
1.7.1.1. SuSenje

Vse postopke suSenja izvajajte najmanj Stiri ure in najve¢ 16 ur pri 105 +/- 3 °C v susilniku z
ventilacijo, katerega vrata so ves &as zaprta. Ce je Gas sudenja kraj§i od 14 ur, je treba
preskusni primerek stehtati, da ugotovimo, ali se je njegova masa ustalila. Na ustalitev mase
lahko sklepamo, ¢e se po nadaljnjih 60 minutah suSenja spremeni za manj kot 0,05 %.

Med suSenjem, hlajenjem in tehtanjem ¢im manj prijemajte filtrirne loncke, tehtice, preskusne
primerke in ostanke raztapljanja z golimi rokami.

Preskusne primerke susite v tehticu, njegov pokrov pa mora biti poloZzen zraven njega. Po
suSenju pokrijte tehti¢ preden ga vzamete iz suSilnika in ga hitro prestavite v desikator.

Filtrirni lon¢ek susite v tehticu, njegov pokrov pa mora biti poloZen zraven njega v susilnik.
Po suSenju pokrijte tehti€ in ga hitro prestavite v desikator.

Kadar uporabljate namesto filtrirnega lonc¢ka kako drugo aparaturo, se suSenje v suSilniku
izvede tako, da lahko ugotovite maso suhih vlaken brez izgub mase.

1.7.1.2. Hlajenje

Vse postopke hlajenja v desikatorju izvajajte tako, da je eksikator zraven tehtnice, dokler ne
dosezete popolne ohladitve tehtica, nikakor pa ne manj kot dve uri.

1.7.1.3. Tehtanje

Po ohladitvi stehtajte tehtic v dveh minutah po njegovi odstranitvi iz desikatorja. Tehtajte z
natanc¢nostjo 0,0002 g.

1.7.2. Postopek

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca vzemite preskusni primerek mase
najmanj 1 g. Narezite prejo ali tkanino na dolzine priblizno 10 mm, kolikor je mogoce
drobno. Posusite primerek v tehticu, ohladite ga v desikatorju in stehtajte. Prestavite preskusni
primerek v stekleno posodo, dolo€eno v ustrezni tocki metode, predpisane v Skupnosti, takoj
ponovno stehtajte tehtic in iz razlike izracunajte suho maso preskusnega primerka. Opravite
preskuse po navodilih v ustrezni tocki opisa metode, ki jo uporabljate. Z mikroskopom
preglejte ostanek, da ugotovite, ali je obdelava resni¢no popolnoma odstranila topno vlakno.

L.8. Izracun in navajanje rezultatov

Masa netopne komponente je podana v odstotkih celotne mase vlakenske mesanice. Odstotek
topne komponente izracunate kot razliko. Rezultate raCunajte na podlagi ¢iste suhe mase, z
upostevanjem (a) dogovorjenih dodatkov in (b) korekcijskih faktorjev, ki jih je treba
upostevati zaradi zmanjSanja mase med predobdelavo in analizo. Izracuni so narejeni z
uporabo enacbe, podane v tocki 1.8.2.
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1.8.1. Izracun odstotka netopne komponente na podlagi ciste suhe mase, neupostevajoc
zmanjsanje mase vlaken med predobdelavo

100 rd
m

R% =

pri ¢emer je

P1 % odstotek ¢iste suhe netopne komponente,

m odstotek suhe mase preskusnega primerka po predobdelavi,
r suha masa ostanka,
d korekcijski faktor spremembe mase netopne komponente v reagentu med analizo.

Ustrezne vrednosti ,,d* so podane v odgovarjajocih tockah opisov posameznih metod.

Te vrednosti ,,d* so normalne vrednosti, ki jih lahko uporabimo pri kemi¢no neposkodovanih
vlaknih.

1.8.2. Izracun odstotka netopne komponente na podlagi Cciste suhe mase, upostevajoc
dogovorjene faktorje, kjer je potrebno, pa tudi korekcijske faktorje izgube mase viaken med
predobdelavo

100 P, 1_,.@
100

b b
P+ 42 00— py[1+ 2T
100 100

B, %=

pri Cemer je
Pia % odstotek netopne komponente, popravljen z dogovorjenimi dodatki in za izgubo mase

med predobdelavo,

P, % odstotek Ciste suhe netopne komponente, izraCunane s formulo iz tocke 1.8.1,

a; dogovorjeni dodatek netopne komponente (glej Prilogo IX)

a, dogovorjeni dodatek topne komponente (glej Prilogo 1X)

b; odstotna izguba mase netopne komponente, ki jo povzroci predobdelava,

b, odstotna izguba mase topne komponente, ki jo povzro¢i predobdelava.

Odstotek druge komponente (P24 %) je enak 100 - P12%

Kadar je uporabljena posebna predobdelava, se dolocita vrednosti b; in b,, po moznosti z

izvedbo v analizi uporabljene predobdelave na €isti vlakenski komponenti. Uporabiti je treba
taka Cista vlakna, iz katerih so bile odstranjene vse nevlakenske snovi razen tistih, ki jih
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navadno vsebujejo (ali so naravno prisotne ali dodane v procesu predelave), in v stanju
(nebarvana, barvana) pred analizo.

Kadar nimamo na voljo ¢istih locenih vlakenskih komponent, iz katerih je izdelan preiskovani
material, uporabimo povprecne vrednosti b; in by, ki jih izra¢unamo na podlagi preskusov na
Cistih vlaknih, podobnih tistim v vlakenski meSanici, ki jo preiskujemo.

Pri normalni predobdelavi z odstranjevanjem z lahkim bencinom in vodo lahko korekcijska
faktorja b; in b, na sploSno zanemarimo, razen v primerih nebarvanega bombaza,
nebarvanega lanu in nebarvane konoplje, kjer uposStevamo dogovorjeno izgubo mase zaradi
predobdelave 4 %, ter pri polipropilenu, kjer upoStevamo izgubo mase 1 %.

Pri drugih vlaknih obifajno v izraCunih zanemarimo zmanjSanje izgube mase zaradi
predobdelave.

I1. Metoda kvantitativne analize z ro¢nim loCevanjem
11.1. Podrocje uporabe

Ta metoda je uporabna za tekstilna vlakna vseh vrst pod pogojem, da ne tvorijo enotnih
mesanice in da jih je mogoce loCevati rocno.

11.2. Nacin

Po identifikaciji komponent tekstilije odstranimo nevlakenske snovi z ustrezno predobdelavo,
nato rocno lo¢imo vlakna, osusimo in stehtamo, iz rezultatov tehtanja pa izraunamo delez
vsakega vlakna v meSanici.

11.3. Aparati

I1.3.1. Tehti¢ ali kak drug aparat, ki daje enake rezultate.

I1.3.2. Desikator s samoindikatorskim silikagelom.

I1.3.3. Susilnik z ventilacijo za suSenje preskusnih primerkov pri 105 +/- 3 °C.
I1.3.4. Analiti¢na tehtnica, natan¢na do 0,0002 g.

I1.3.5. Ekstrakcijski aparat soxhlet ali drug aparat, ki daje enake rezultate.
I1.3.6. Igla.

I1.3.7. PreskusSevalnik vitja ali podobna aparatura.

I1.4. Reagenti

I1.4.1. Dvakrat destilirani lahki bencin, razpon vrelis¢a od 40 do 60°C.
I1.4.2. Destilirana ali deionizirana voda.

11.5. Klimatizacija in preskusSevalna atmosfera

Glej 1.4.
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11.6. Laboratorijski preskusni vzorec

Glej LS.

11.7. Predobdelava laboratorijskega preskusnega vzorca
Glej L.6.

11.8. Postopek

11.8.1. Analiza preje

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca izberite preskusni primerek mase
najmanj 1 g. Pri zelo fini preji lahko analizo izvedete na dolZini preje najmanj 30 m, ne glede
na maso preskusnega primerka.

Razrezite prejo na dele primerne dolZine in loCite posamezne vrste vlaken z iglo in po potrebi
s preskuSevalcem vitja. Tako dobljene posamezne vrste vlaken vstavite v predhodno stehtane
tehtice, nato pa posusite pri temperaturi 105 + 3°C, dokler se njihove mase ne ustalijo, kakor
je opisano v I.7.1 in 1.7.2.

11.8.2. Analiza blaga

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca izberite preskusni primerek mase
najmanj 1 g, precej stran od njegovih robov, skrbno obrezite robove, da ne pride do cefranja,
preskusni primerek pa naj teCe vzporedno z nitmi osnove ali votka, pri pleteninah pa
vzporedno z zancnim stolpcem in zan¢no vrsto. Locite vlakna razli¢nih vrst, zberite jih v
predhodno stehtane tehtice in nato postopajte po navodilih iz 11.8.1.

11.9. Izracun in navajanje rezultatov

Izrazite maso vsake vlakenske komponente v odstotkih celotne suhe mase vlakenske
mesanice. Rezultate raunajte na podlagi Ciste suhe mase, z upostevanjem (a) dogovorjenih
dodatkov in (b) korekcijskih faktorjev, ki jih je treba upoStevati zaradi masne izgube med
predobdelavo in analizo.

I1.9.1. Izracun odstotkov mas na podlagi Ciste suhe mase vlaken, neupostevajo¢ masne izgube
vlaken med predobdelavo

po,_ 100m _ 100
1 0: =

m, +m, 1+ m,

m,
Py % je odstotek prve Ciste suhe komponente,
m; je masa Ciste suhe prve komponente,
m; je masa Ciste suhe druge komponente.

11.9.2. Za izracun odstotkov komponent z upostevanjem dogovorjenih dodatkov in po potrebi
korekcijskih faktorjev za masno izgubo med predobdelavo glej 1.8.2.

44



SL

I11.1. Natan¢nost metod
Natan¢nost posamezne metode je povezana s ponovljivostjo.

Ponovljivost kaze na zanesljivost, t.j. sovpadanje preskusnih vrednosti, ki jih dobijo delavci v
razliénih laboratorijih ali ob razli¢nih casih pri uporabi iste metode na enakem vzorcu
homogene mesanice.

Ponovljivost je izrazena z mejami zanesljivosti rezultatov za 95 % stopnjo zanesljivosti.

Zato bo razlika med dvema rezultatoma v vrsti analiz, izvedenih v razli¢nih laboratorijih, ob
normalni in pravilni uporabi metode na enaki in homogeni meSanici, prekoracena le v petih
od 100 primerov.

I11.2. Porocilo o preskusu
II1.2.1. Navedite, da je bila analiza izvedena v skladu s to metodo.
I11.2.2. Navedite podatke o kakr$nikoli posebni predobdelavi (glej 1.6).

II1.2.3. Navedite posamezne rezultate in aritmeti¢no srednjo vrednost, vsako z natan¢nostjo
0,1.

IV. Posebne metode

ZBIRNA TABELA
Metoda | Podrocje uporabe Reagent
topna komponenta netopna komponenta
1. acetat nekatera druga | Aceton
vlakna
2. nekatera proteinska vlakna nekatera druga | hipoklorit
vlakna
3. viskozna  vlakna, bakrena | bombaz, mravlji¢na kislina in
vlakna ali nekatere vrste | elastolefinska ali | cinkov klorid
modalnih vlaken melaminska vlakna
4. poliamidna  ali  najlonska | nekatera druga | mravljicna kislina,
vlakna vlakna 80 % m/m
5. acetat triacetatna, benzil alkohol
elastolefinska ali
melaminska vlakna
6. triacetatna vlakna ali | nekatera druga | diklormetan
poliaktidna vlakna vlakna
7. nekatera celulozna vlakna poliester, zveplova kislina, 75
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SL



elastomultiester  ali | % m/m
elastolefin
8. akrilna  vlakna, nekatera | nekatera druga | dimetilformamid
modakrilna vlakna ali nekatera | vlakna
vlakna iz kloropolimerov
9. nekatera vlakna iz | nekatera druga | ogljikov  disulfid/
kloropolimerov vlakna aceton Vv razmerju
55,5/44,5 v/v
10. acetat nekatera klorovlakna, | ledocetna kislina
elastofeinska ali
melaminska vlakna
11. svila volna, dlaka, zveplova kislina, 75
elastofeinska ali % m/m
melaminska vlakna
12. juta nekatera zivalska | metoda z
vlakna dolo¢anjem
vsebnosti dusika
13. polipropilen nekatera druga | ksilen
vlakna
14. nekatera druga vlakna klorovlakna metoda z uporabo
(homopolimeri koncentrirane
vinilklorida), zveplove kisline
elastofeinska ali
melaminska vlakna
15. vlakna iz  kloropolimerov, | nekatera druga | cikloheksanon
nekatera modakrilna vlakna, | vlakna
nekatera elastanska vlakna,
acetatna vlakna, triacetatna
vlakna
16. melamin bombaz ali aramid vroca mravljicna
kislina, 90 % m/m

SL
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METODA &. 1
ACETATNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo acetona)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. acetatnih vlaken (19),
z:
2. volno (1), zivalsko dlako (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), lanom (7), pravo konopljo (8),
juto (9), abako (10), alfo (11), kokosovimi vlakni (12), koSenicico (13), ramijo (14), sisalom
(15), bakrenimi vlakni (21), modalnimi vlakni (22), proteinskimi vlakni (23), viskoznimi
vlakni (25), akrilnimi vlakni (26), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi

vlakni (35), elastomultiestrskimi vlakni (46), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi
vlakni (48).

Ta metoda nikakor ni uporabna za acetatna vlakna, ki so bila povrSinsko dezacetilirana.
2. NACIN

Acetat se iz znane suhe mase meSanice raztopi v acetonu. Ostanek zdruzimo, speremo,
posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase
mesSanice. Odstotek suhih acetatnih vlaken izraCunamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

Erlenmajerica z brusenim zamaskom, prostornine najmanj 200 ml.

3.2. Reagent

Aceton

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v sploSnih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku v erlenmajerici, prostornine najmanj 200 ml, prilijte 100 ml acetona
na gram preskusnega primerka, pretresite erlenmajerico, jo pustite 30 minut pri sobni
temperaturi, pri ¢emer jo od ¢asa do Casa pretresite, nato pa izlijte teko¢ino skozi stehtani
filtrirni loncek.

Ponovite postopek Se dvakrat (tako da dobite skupaj tri ekstrakcije), vendar samo po 15
minut, tako da je skupni ¢as obdelave v acetonu ena ura. Prenesite ostanek v filtrirni loncek.
Sperite ostanek v filtrirnem lon¢ku z acetonom in odsesajte tekoc¢ino. Nato spet napolnite
filtrirni lon¢ek z acetonom in pustite, da tekocina odtece zaradi teznosti.
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Nazadnje odstranite tekoc¢ino iz loncka z odsesavanjem, osuSite loncek z ostankom, ju
ohladite in stehtajte.

5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 2
NEKATERA PROTEINSKA VLAKNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo hipoklorita)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. nekaterih proteinskih vlaken: volne (1), zivalskih dlak (2 in 3), svile (4), beljakovin (23),
z:

2. bombazem (5), bakrenimi vlakni (21), viskoznimi vlakni (25), akrilnimi vlakni (26), vlakni
1z kloropolimerov (27), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni (35),
polipropilenskimi  vlakni (37), elastanskimi vlakni (43), steklenimi vlakni (44),
elastomultiestrskimi vlakni (46), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).

Ce so prisotna razli¢na proteinska vlakna, metoda dolo¢i njihovo skupno koli¢ino, ne pa
koli¢in posameznih vlaken.

2. NACIN

Proteinska vlakna s hipokloritom raztopimo iz znane suhe mase meSanice. Ostanek zdruzimo,
speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek
suhe mase meSanice. Odstotek suhih proteinskih vlaken izra¢unamo iz razlike.

Za pripravo hipokloritne raztopine lahko uporabimo litijev hipoklorit ali natrijev hipoklorit.

Litijev hipoklorit je priporocljiv v primerih, kjer gre za manjSe Stevilo analiz ali za analize, ki
jih izvajamo v daljsih presledkih. Razlog za to je, da je delez hipoklorita v trdnem litijevem
hipokloritu - nasprotno kot pri natrijevem hipokloritu - skoraj konstanten. Ce je delez

hipoklorita znan, nam vsebnosti hipoklorita ni treba doloc¢ati iodometri¢no za vsako analizo
posebej, saj lahko uporabimo konstantni delez litijevega hipoklorita.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim steklenim zamaskom, 250 ml

(i1) Termostat, nastavljiv na 20 (+ 2) °C.

3.2. Reagenti

(1) Hipokloritni reagent

(a) Raztopina litijevega hipoklorita

Ta sestoji iz sveze pripravljene raztopine, ki vsebuje 35 (£ 2) g/l aktivnega klora (priblizno 1
M), ki ji je dodano 5 (£ 0,5) g/l predhodno raztopljenega natrijevega hidroksida. Za pripravo
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raztopite 100 gramov litijevega hipoklorita, ki vsebuje 35 % aktivnega klora (ali 115 gramov,
ki vsebuje 30 % aktivnega klora) v priblizno 700 ml destilirane vode, dodajte 5 gramov
natrijevega hidroksida, raztopljenega v priblizno 200 ml destilirane vode, in dolijte destilirano
vodo, tako da dobite skupno prostornino 1 liter. Sveze pripravljene raztopine ni treba
iodometri¢no preverjati.

(b) Raztopina natrijevega hipoklorita

Ta sestoji iz sveze pripravljene raztopine, ki vsebuje 35 (+ 2) g/l aktivnega klora (priblizno 1
M), ki ji je dodano 5 (£ 0,5) g/l predhodno raztopljenega natrijevega hidroksida.

Pred vsako analizo iodometri¢no preverite vsebnost aktivnega klora.
(i1) Ocetna kislina, razredcena raztopina

Razredc¢ite 5 ml ledocetne kisline v 1 litru vode.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte, z naslednjim: Zmesajte priblizno
1 gram vzorca s priblizno 100 raztopine hipoklorita (litijevega ali natrijevega hipoklorita) v
¢aso prostornine 250 ml in temeljito pretresite, da omocite vzorec.

Nato 40 minut ogrevajte ¢aSo na termostatirano temperaturo 20°C in ves ¢as ali vsaj v rednih
casovnih presledkih pretresajte. Ker je raztapljanje volne eksotermen proces, je treba
reakcijsko toploto pri tej metodi odvajati. Drugace lahko pride do precejSnih napak zaradi
raztapljanja netopnih vlaken.

Po 40 minutah filtrirajte vsebino ¢aSe skozi stehtan stekleni filtrirni lon¢ek in prenesite vsa
morebitna preostala vlakna v filtrirni loncek, tako da c¢aSo izperete z manjSo koliCino
hipokloritnega reagenta. Odsesajte tekocino iz loncka in temeljito sperite ostanek z vodo,
razred¢eno ocetno kislino in nazadnje z vodo; po vsakem izpiranju odstranite tekoc¢ino iz
loncka z odsesavanjem. Odsesavanje uporabite vsakic Sele po tem, ko je tekocina Ze odtekla
zaradi teznosti.

Nazadnje odstranite teko¢ino iz loncka z odsesavanjem, osuSite loncek z ostankom, ju
ohladite in stehtajte.

5.1IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
bombaz, viskozo, modalna vlakna in melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d*“ = 1,01,
in za nebeljeni bombaz, za katerega velja vrednost ,,d*“ = 1,03.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 za stopnjo zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 3

VISKOZNA VLAKNA, BAKROVA VLAKNA ALI NEKATERE VRSTE MODALNIH
VLAKEN IN BOMBAZA

(Metoda z uporabo mravlji¢ne kisline in cinkovega klorida)
1. PODROCIJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:

1. viskoznih vlaken (25) ali bakrovih vlaken (21), skupaj z nekaterimi vrstami modalnih
vlaken (22),

z:
2. bombazem (5), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).

Ce ugotovimo prisotnost modalnega vlakna, je treba izvesti predhodni preskus, da ugotovimo,
ali je to vlakno topljivo v reagentu.

Ta metoda ni uporabna za meSanice, v katerih je bombaz kemicno bistveno razgrajen, prav
tako ne v primerih, kadar viskozna ali bakrova vlakna niso popolnoma topna zaradi
prisotnosti doloCenih barvil ali apretur, ki jih ni mogoce v celoti odstraniti.

2. NACIN

Viskozna, bakrova ali modalna vlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice z reagentom,
ki je mravlji¢na kislina ali cinkov klorid. Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo;
korigirano maso ostanka izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih
viskoznih, bakrovih ali modalnih vlaken izraGunamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml;

(ii) Grelec, ki omogoca vzdrzevanje temperature erlenmajerice na 40 (+ 2) °C.
3.2. Reagenti

(1) Raztopina, vsebujoca 20 g raztaljenega brezvodnega cinkovega klorida in 68 g brezvodne
mravljiéne kisline ter dopolnjena do 100 g z vodo (20 masnih deleZzev raztaljenega
brezvodnega cinkovega klorida na 80 masnih deleZev 85 % m/m mravlji¢ne kisline).

OP:

V tej zvezi vas opozarjamo na tocko 1.3.2.2, ki opredeljuje, da morajo biti vsi uporabljeni
reagenti kemicno Cisti; poleg tega je bistveno, da uporabljate izklju¢no raztaljeni brezvodni
cinkov klorid.
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(i1) Raztopina amonijevega hidroksida: RazredcCite 20 ml koncentrirane raztopine amoniaka (s
specifi¢no tezo 0,880 g/ml) v 1 litru vode.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte, z naslednjim: Postavite
preskusni primerek nemudoma v erlenmajerico, predgreto na temperaturo 40°C. Dolijte
preskusnemu primerku 100 ml raztopine mravlji¢ne kisline in cinkovega klorida, predgreto na
temperaturo 40°C. ZamaSite erlenmajerico z zamaSkom in jo mocno pretresite. Pustite
steklenico in njeno vsebino dve uri in pol na temperaturi 40°C, vsako uro jo pretresite.

Filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi stehtan filtrirni lon¢ek in z reagentom prenesite v
loncek vsa v erlenmajerici preostala vlakna. Sperite z 20 ml reagenta.

Temeljito sperite lonéek in ostanek z vodo temperature 40°C. Sperite vlaknati ostanek v
priblizno 100 ml hladne raztopine amoniaka (3.2.i1) tako, da je ostanek vlaken popolnoma
potopljen v tej raztopini 10 minut (1); nato ga temeljito sperite s hladno vodo.

Odsesavanje uporabite vsakic Sele po tem, ko je tekocina ze odtekla zaradi teznosti.

Konc¢no odstranite preostalo teko¢ino z odsesavanjem, osusite loncek in ostanek, ju ohladite
in stehtajte.

5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,02 za bombaz,
1,01 za melaminska vlakna in 1,00 za elastolefinska vlakna.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 2 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 4
POLIAMIDNA ALI NAJLONSKA VLAKNA TER NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo mravlji¢ne Kisline koncentracije 80 % m/m)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. poliamidnih ali najlonskih vlaken (30),
zZ:

2. volno (1), vlakni iz Zzivalske dlake (2 in 3), bombazem (5), bakrenimi vlakni (21),
modalnimi vlakni (22), viskoznimi vlakni (25), akrilnimi vlakni (26), vlakni iz
kloropolimerov (27), poliestrskimi vlakni (35), polipropilenskimi vlakni (37), steklenimi
vlakni (44), elastomultiestrskimi vlakni (46), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi
vlakni (48).

Kot je navedeno zgoraj, je ta metoda uporabna tudi za meSanice z volno, kadar pa vsebnost
volne presega 25 %, je treba uporabljati metodo $t. 2 (raztapljanje volne v raztopini alkalnega
natrijevega hipoklorita).

2. NACIN

Poliamidna vlakna raztopimo z mravlji¢no kislino iz znane suhe mase meSanice. Ostanek
zdruzimo, speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot
odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih poliamidnih ali najlonskih vlaken izraCunamo
kot razliko.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

Erlenmajerica z brusenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

3.2. Reagenti

(i) Mravlji¢na kislina (koncentracije 80 % m/m, relativne gostote 1,186 pri 20°C): Raztopite
880 ml 90 % mravlji¢ne kisline (relativne gostote 1,204 pri 20°C) v 1 litru vode. Drugace
raztopite 98 do 100 % mravlji¢ne kisline (koncentracije 780 ml m/m, relativne gostote 1,220
pri 20°C): z vodo dopolnimo do 1 litra.

Koncentracija mravlji¢ne kisline ni kriticna v obmocju od 77 do 83 % m/m.

Amoniak, razred¢ena raztopina: razred¢ite 80 ml koncentrirane amonijeve raztopine (relativna
gostota 0,880 pri 20 °C): z vodo dopolnimo do 1 litra.

4. PRESKUSNI POSTOPEK
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Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte, z naslednjim: Preskusnemu
primerku, vstavljenem v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte 100 ml mravlji¢ne
kisline na gram preskusnega primerka. Zamasite erlenmajerico in jo pretresite, da se preskusni
primerek omoci. Pustite erlenmajerico 15 minut pri sobni temperaturi, med tem jo obcasno
pretresajte. Filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi stehtan stekleni filtrirni lon¢ek in prenesite
morebitna preostala vlakna v filtrirni loncek, tako da erlenmajerico izperete z manjso koli¢ino
mravljicne kisline.

Odsesajte tekocino iz loncka in temeljito sperite ostanek na filtru zaporedoma z mravlji¢no
kislino, vro¢o vodo, razred¢eno raztopino amoniaka, in nazadnje s hladno vodo. Po izpiranju
vsake tekocCine to tekoCino odsesajte iz loncka. Odsesavanje uporabite vsakic Sele po tem, ko
je tekocCina ze odtekla zaradi teznosti.

Nazadnje odstranite tekocino iz loncka z odsesavanjem, osuSite loncek z ostankom, ju
ohladite in stehtajte.

5.IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izraCunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &.5
ACETATNA IN TRIACETATNA VLAKNA
(Metoda z uporabo benzilalkohola)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
acetata (19)
s
— triacetatom (24), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).
2. NACIN

Acetatna vlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice z benzil-alkoholom pri temperaturi
52 +£2°C.

Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano,
izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih acetatnih vlaken izraCunamo iz
razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Mehanski stresalnik.

(iii) Grelec ali drugi aparat za vzdrZevanje temperature erlenmajerice na 52 + 2°C.

3.2. Reagenti

(1) Benzilalkohol,

(i1) Etanol

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte, z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenem v erlenmajerico, prilijte 100 ml benzilalkohola na gram
preskusnega primerka. ZamasSite erlenmajerico in jo pritrdite v stresalnik, tako da je
potopljena v vodno kopel, katere temperatura je vzdrZzevana na 52 + 2°C, nato pa jo 20 minut
stresajte pri tej temperaturi.

(Namesto v mehanskem stresalniku lahko erlenmajerico mocno stresate ro¢no).
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Zlijte tekoCino skozi stehtani filtrirni loncek. Dolijte naslednjo koli¢ino benzilalkohola v
steklenicko in stresajte enako kot prej 20 minut pri temperaturi 52 + 2°C.

Pretocite tekoc¢ino skozi filtrirni loncek. Ponovite cikel Se tretjic.

Kon¢no zlijte tekoc€ino in ostanek v loncek; sperite vsa preostala vlakna iz erlenmajerice v
lon¢ek z dodatno koli¢ino benzilalkohola s temperaturo 52 + 2°C. Temeljito odstranite
tekoc€ino iz loncka.

Prenesite vlakna v erlenmajerico, sperite z etanolom in po ro¢nem stresanju pretocite skozi
filtrirni loncek.

Ta postopek spiranja ponovite dvakrat ali trikrat. Prenesite ostanek v loncek in temeljito
odstranite tekoc¢ino. OsusSite lon¢ek in ostanek vlaken, ju ohladite in stehtajte.

5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 6
TRIACETATNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo diklormetana)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. triacetatnih vlaken (24) ali poliaktidnih vlaken (34).
zZ:

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakrenimi vlakni (21),
modalnimi vlakni (22), viskoznimi vlakni (25), akrilnimi vlakni (26), poliamidnimi ali
najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni (35), steklenimi vlakni (44), elastomultiestrskimi
vlakni (46), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).

Pojasnilo

Triacetatna vlakna, ki so bila kon¢no obdelana tako, da je prislo do delne hidrolize, niso vec
popolno topna v reagentu. V takih primerih ta metoda ni uporabna.

2. NACIN

Triacetatna ali poliaktidna vlakna z raztapljanjem v diklorometanu izlo¢imo iz znane suhe
mase mesanice. Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi
korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotni masni delez suhih
triacetatnih ali poliaktidnih vlaken izracunamo prek razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati

Erlenmajerica z bruSenim zamaSkom prostornine najmanj 200 ml.

3.2. Reagent

Diklormetan.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splos$nih navodilih, in nadaljujte, z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico 200 ml, prilijte 100 ml diklormetana na
gram preskusnega primerka. Zamasite erlenmajerico in jo ob pretresanju vsakih 10 minut, da
se preskusni primerek omoci, pustite 30 minut pri sobni temperaturi, med tem jo v rednih
presledkih pretresajte. Zlijte tekocino skozi stehtani filtrirni loncek. V erlenmajerico, v kateri
je ostanek, dolijte 60 ml diklormetana, rocno pretresite in filtrirajte vsebino erlenmajerice
skozi filtrirni loncek. Prenesite vlakna ostanka v loncek tako, da erlenmajerico sperete Se z
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nekaj diklormetana. Odsesajte odvecno tekoCino iz loncka, ponovno napolnite loncek z
diklormetanom in ga pustite odteci zaradi teznosti.

Nazadnje odsesajte odvecno tekocino, nato operite ostanek z vrelo vodo, da odstranite vse
topilo, odsesajte tekocino, osusite loncek in ostanek, ju ohladite in stehtajte.

5.1IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izraCunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen pri
poliestrskih, elastomultiestrskih, elastolefinskih in melaminskih vlaknih, pri katerih je
vrednost ,,d*“ 1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno meSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.

58

SL



SL

METODA &. 7
NEKATERA CELULOZNA VLAKNA IN POLIESTRSKA VLAKNA
(Metoda z uporabo Zveplove kisline koncentracije 75 % m/m)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:

1. bombaza (5), lanu (7), prave konoplje (8), ramije (14), bakrovih vlaken (21), modalnih
vlaken (22), viskoznih vlaken (25),

s:
2. poliestrskimi vlakni (35), elastomultiestrskimi vlakni (46) in elastolefinskimi vlakni (47).
2. NACIN

Celulozna vlakna raztopimo z zvepleno kislino koncentracije 75 % m/m iz znane suhe mase
mesSanice. Ostanek zdruzimo, speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi
korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih celuloznih vlaken
izra¢unamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 500 ml.

(ii) Grelec ali podoben aparat, ki vzdrzuje erlenmajerico na temperaturi 50 + 5°C.
3.2. Reagenti

Zveplova kislina, 75 + 2 % m/m

Pripravite jo s previdnim dolivanjem ob hkratnem hlajenju 700 ml Zveplove kisline (relativne
gostote 1,84 pri temperaturi 20°C) v 350 ml destilirane vode.

Ko se raztopina ohladi na sobno temperaturo, jo razredCite z vodo do skupne prostornine 1
litra.

(i1) Amoniak, razred¢ena raztopina

razredcite 80 ml amonijeve raztopine (relativna gostota 0,88 pri 20°C): z vodo dopolnimo do
1 litra.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:
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Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico prostornine najmanj 500 ml, prilijte
200 ml zveplove kisline koncentracije 75 % na gram preskusnega primerka, zamasite
erlenmajerico in jo previdno pretresite, da se preskusni primerek omoci.

Eno uro pustite erlenmajerico na temperaturi 50 + 5°C, med tem jo redno stresajte priblizno
vsakih 10 minut. Z odsesavanjem filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi stehtan stekleni
filtrirni loncek. Prenesite morebitna preostala vlakna v filtrirni loncek, tako da erlenmajerico
izperete z manjSo koli€¢ino Zveplove kisline koncentracije 75 %. Odsesajte tekoc¢ino iz loncka
in sperite ostanek na filtru z enkratnim dolitjem sveze Zveplove kisline v lon¢ek. Odsesavanje
uporabite Sele po tem, ko je tekoCina ze odtekla zaradi teznosti.

Ostanek izperite veckrat zaporedoma s hladno vodo, nato dvakrat z razred¢eno raztopino
amoniaka, nato pa temeljito s hladno vodo. Po vsakem izpiranju odstranite tekoCino iz loncka
z odsesavanjem. Odsesavanje uporabite vsakic Sele po tem, ko je tekocina Ze odtekla zaradi
teznosti. Nazadnje odsesajte tekocino iz loncka, osuSite lon¢ek z ostankom, ju ohladite in
stehtajte.

5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV
Rezultate izraunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00.
6. NATANCNOST

Za homogeno mesanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 8

AKRILNA, NEKATERA MODAKRILNA ALI DOLOCENA KLOROVLAKNA TER
NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo dimetilformamida)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. akrilnih vlaken (26), nekaterih modakrilnih vlaken (29) ali nekaterih klorovlaken (27)*'
Z:

2. volno (1), zivalsko dlako (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakrovimi vlakni (21),
modalnimi vlakni

(22), viskoznimi vlakni (25), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni
(35), elastomultiestrskimi vlakni

(46), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).

Metoda je prav tako uporabna za akrilna vlakna in nekatera modakrilna vlakna, ki so barvana
s kovinsko kompleksnimi barvili, vendar ne za vlakna, barvana s kromirnimi barvili.

2. NACIN

Akrilna, modakrilna ali klorovlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice z
dimetilformamidom, ki ga ogrevamo v vreli vodni kopeli. Ostanek zdruzimo, speremo,
posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase
mesSanice. Odstotek suhih akrilnih, modakrilnih ali klorovih vlaken izraCunamo kot razliko.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Vrela vodna kopel.

3.2. Reagent

Dimetilformamid (vrelisée 153 + 1°C), ki ne vsebuje vec kot 0,1 % vode.
Ta reagent je strupen, zato se priporoca uporaba nape.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

2 Pred izvedbo analize se preveri topnost modakrilnih vlaken oziroma klorovih vlaken v reagentu.
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Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte na
gram preskusnega primerka 80 ml dimetilformamida, prej segretega v vreli vodni kopeli.
Zamasite erlemnmajerico, jo pretresite, da se preskusni primerek omoci, in segrevajte v vreli
vodni kopeli eno uro. V tem casu vsakih pet minut z roko rahlo pretresite erlenmajerico in
njeno vsebino.

Prelijte tekoCino skozi stehtani filtrirni loncek, tako da vlakna ostanejo v erlenmajerici. V
erlenmajerico dolijte Se 60 ml dimetilformamida in segrevajte nadaljnjih 30 minut. V tem
Casu dvakrat roCno pretresite erlenmajerico in njeno vsebino.

Filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi filtrirni lon¢ek z odsesavanjem.

Prenesite vlakna ostanka v lonfek tako, da erlenmajerico sperete z dimetilformamidom.
Odsesajte tekocino iz loncka. Operite ostanek s priblizno 1 litrom vroce vode temperature od
70 - 80°C, tako da z njo postopoma polnite loncek.

Po vsaki napolnitvi loncka z vodo le-to kratko odsesavajte, vendar Sele po tem, ko odtece
zaradi teznosti. Ce izpiralna tekocina odteka skozi lonc¢ek prepocasi, lahko uporabite rahlo
odsesavanje.

Nazadnje loncek s ostankom osusite, ohladite in stehtajte.
5.IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izraCunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen v
naslednjih primerih:

volna 1,01

bombaz 1,01

bakrova vlakna 1,01

modalna vlakna 1,01
poliestrska vlakna 1,01
elastomultiestrska vlakna 1,01
melaminska vlakna 1,01

6. NATANCNOST

Za homogeno mesanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 9
NEKATERA KLOROVLAKNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo mesanice ogljikovega disulfida in acetona v razmerju 55,5/44,5)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:

1. nekaterih klorovlaken (27), in sicer polivinilkloridnih vlaken, obdelanih ali neobdelanih z
naknadnim kloriranjem?®

Z:

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakrovimi vlakni (21),
modalnimi vlakni (22), viskoznimi vlakni (25), akrilnimi vlakni (26), poliamidnimi ali
najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni (35), steklenimi vlakni (44), elastomultiestrskimi
vlakni (46) in melaminskimi vlakni (48).

Kadar vsebnost volne ali svile v meSanici presega 25 %, je treba uporabiti metodo §t. 2.

Kadar vsebnost poliamidnih ali najlonskih vlaken v meSanici presega 25 %, je treba uporabiti
metodo §t. 4.

2. NACIN

Klorovlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice z azeotropno zmesjo ogljikovega
disulfida in acetona. Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo; maso ostanka, po
potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih
polivinilkloridnih vlaken izra¢unamo kot razliko.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Mehanski stresalnik.

3.2. Reagenti

(1) Azeotropna meSanica ogljikovega disulfida in acetona (v razmerju 55,5 % ogljikovega
disulfida proti 44,5 % acetona). Ta reagent je strupen, zato se priporoca uporaba nape.

(i1) Etanol (92 vol. %) ali metanol.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

2 Pred izvedbo analize se preveri topljivost polivinilkloridovih vlaken v reagentu.
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Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenem v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte na
gram preskusnega primerka 100 ml azeotropne meSanice ogljikovega disulfida in acetona.
Trdno zamasite erlenmajerico in jo pretresajte v mehanskem stresalniku oziroma mocno
pretresajte rocno 20 minut pri sobni temperaturi.

Prelijte na povrsini plavajoco tekocino skozi stehtani filtrirni loncek.

Ta postopek ponovite s 100 ml svezega reagenta. Nadaljujte te cikle, dokler ne dosezete, da
po izparenju kapljice ekstrahirane tekoCine na urnem steklu ne ostane ni¢ polimernega
sedimenta. S Se nekaj reagenta prenesite ostanek v filtrirni loncek, odsesajte tekoCino in
sperite loncek in ostanek z 20 ml alkohola, nato pa Se trikrat z vodo. Pred odsesavanjem
pustite, da izpiralna teko¢ina odteCe zaradi teznosti. Loncek z ostankom osuSite, ohladite in
stehtajte.

Opomba:

Pri nekaterih meSanicah z veliko vsebnostjo klorovlaken se lahko preskusni primerek med
suSenjem mocno skrci, zaradi ¢esar se raztapljanje klorovlaken v topilu upocasni.

To ne vpliva na kon¢no raztopitev klorovlaken v topilu.
5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 10
ACETATNA VLAKNA IN NEKATERA KLOROVLAKNA
(Metoda z uporabo ledocetne Kisline)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. acetatnih vlaken (19),
z:

2. nekaterimi klorovlakni (27), nekaterimi polivinilkloridnimi vlakni, obdelanimi ali
neobdelanimi z naknadnim kloriranjem,

elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).

2. NACIN

Acetatna vlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice v ledocetni kislini. Ostanek
zdruzimo, speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot
odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih acetatnih vlaken izra¢unamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Mehanski stresalnik.

3.2. Reagent

Ledocetna kislina (nad 99 %). S tem reagentom je treba ravnati previdno, saj je mocno jedek.
4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenem v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte 100
ml ledocetne kisline na gram preskusnega primerka. Trdno zamasite erlenmajerico in jo
stresajte v mehanskem stresalniku ali mocno stresajte rocno 20 minut pri sobni temperaturi.
Prelijte na povrSini plavajoc¢o tekocino skozi stehtani filtrirni loncek. Ponovite ta postopek
dvakrat, vsaki¢ s 100 ml sveZega reagenta tako, da so narejene tri ekstrakcije.

Prenesite ostanek v filtrirni loncek, odsesajte tekoCino in sperite loncek in ostanek s 50 ml
ledocetne kisline, nato pa Se trikrat z vodo. Po vsakem izpiranju pustite, da izpiralna tekocina
odtece zaradi teZnosti, nato jo odsesajte. Loncek s ostankom osusite, ohladite in stehtajte.

5.IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV
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Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splos$nih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00.
6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 11
SVILA IN VOLNA ALI DLAKA
(Metoda z uporabo Zveplove kisline koncentracije 75 % m/m)
1. PODROCIJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. svile (4),
z:
2. volno (1), zivalsko dlako (2 in 3), elastolefinskimi vlakni (47) in melaminskimi vlakni (48).
2. NACIN

Celulozna vlakna raztopimo z zvepleno kislino koncentracije 75 % m/m iz znane suhe mase
mesanice™

Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano,
izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhe svile izraCunamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati

Erlenmajerica z bruSenim zamaSkom prostornine najmanj 200 ml.

3.2. Reagenti

(i) Zveplova kislina (koncentracije 75 + 2 % m/m)

Pripravite jo s previdnim dolivanjem ob hkratnem hlajenju 700 ml Zveplove kisline (relativne
gostote 1,84 pri temperaturi 20°C) v 350 ml destilirane vode.

Ko se raztopina ohladi na sobno temperaturo, jo razredCite z vodo do skupne prostornine 1
litra.

(ii) Zveplova kislina, razredéena raztopina: po¢asi dodajte 100 ml Zveplove kisline (gostote
1,84 pri 20°C): v 1 900 ml destilirane vode.

(i11)) Amoniak, razredCena raztopina: razred¢ite 200 ml koncentriranega amoniaka (gostote
0,880 pri 20°C): v 1 000 ml vode.

4. PRESKUSNI POSTOPEK

Izvedite postopek, opisan v splos$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

3 Nekatere naravne svile, kot je groba svila, niso popolnoma topne v zveplovi kislini koncentracije 75 %

m/m.
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Preskusnemu primerku, vstavljenem v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte 100
ml zveplove kisline koncentracije 75 % na gram preskusnega primerka in erlenmajerico
zamasite. MocCno jo pretresite in pustite stati 30 minut pri sobni temperaturi. Ponovno jo
pretresite in pustite stati nadaljnjih 30 minut.

Pretresite jo Se zadnji¢ in filtrirajte njeno vsebino skozi stehtani filtrirni loncek. Sperite vsa
preostala vlakna iz erlenmajerice z zveplovo kislino koncentracije 75 %. Sperite ostanek v
lon¢ku zaporedoma s 50 ml razred¢ene Zveplove kisline, 50 ml vode in 50 ml razredCene
raztopine amoniaka. Vsaki¢ pustite, da so vlakna v stiku s teko¢ino priblizno 10 minut, nato
tekocCino odsesajte. Nazadnje izperite z vodo, pri cemer pustite vlakna v stiku z vodo priblizno
30 minut.

Odsesajte tekocino iz lonc¢ka, osusite lonCek z ostankom, ju ohladite in stehtajte.
5.IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izraCunajte, kakor je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je 0,985 za volno,
1,00 za elastolefinska in 1,01 za melaminska vlakna.

6. NATANCNOST

Za homogeno meSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 12
JUTA IN NEKATERA ZIVALSKA VLAKNA
(Metoda z dolo¢anjem vsebnosti duSika)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. jute (9),
z:
2. nekaterimi zivalskimi vlakni.

Komponento zivalskih vlaken lahko predstavlja samo ena od dlak (2 in 3) ali volna (1) ali
poljubna mesSanica teh dveh. Ta metoda ni uporabna za tekstilne meSanice, ki vsebujejo
nevlakenske snovi (barvila, apreture itd.) na dusikovi osnovi.

2. NACIN

Dolo¢imo vsebnost dusika v preiskovani mesanici; iz te vsebnosti in iz znane ali domnevne
vsebnosti dusika v vsaki komponenti izra¢unamo delez vsake komponente.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Kjeldahlova bucka za razklop, prostornine 200 do 300 ml.
(i1) Kjeldahlov destilacijski aparat z vbrizgavanjem pare.

(111) Titracijski aparat, ki omogoca natancnost 0,05 ml.

3.2. Reagenti

(1) Toluen

(i1) Metanol

(iii) Zveplova kislina, relativne gostote 1,84 pri 20°C ().

(iv) Kalijev sulfat (1).

(v) Selenov dioksid (1).

(vi) Natrijev hidroksid, raztopina (400 g/l): Raztopite 400 g natrijevega hidroksida v 400 do
500 ml vode in razred¢ite z vodo do skupne prostornine 1 litra.

(vil) MeSani indikator Raztopite 0,1 g metil rdecega v 95 ml etanola in 5 ml vode in zmeSajte
z 0,5 g bromokrezol zelenega, raztopljenega v 475 ml etanola in 25 ml vode.
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(viii) Borova kislina, raztopina: Raztopite 20 g borove kisline v 1 litru vode.
(ix) Zveplova kislina 0,02 N (standardna volumetri¢na raztopina).
4. PREDOBDELAVA PRESKUSNEGA VZORCA

Namesto predobdelave, opisane v sploSnih navodilih, izvedite naslednji postopek
predobdelave:

Najmanj Stiri ure ekstrahirajte zratno suh vzorec v soxhlet aparatu (aparatu za ekstrakcijo) z
mesanico iz 1 volumske enote toluena in 3 volumskih enot metanola, ob minimalni pogostosti
5 ciklov na uro. Pustite topilo na zraku izhlapeti iz vzorca, ostanki pa se odstranijo v susSilniku
pri temperaturi 105 + 3°C. Nato ekstrahirajte vzorec v vodi (50 ml na gram vzorca) s 30-
minutnim vrenjem ob uporabi povratnega hladilnika. Filtrirajte, vrnite vzorec v bucko in
ponovite ekstrakcijo z enako koli¢ino vode. Filtrirajte, odstranite odve¢no vodo iz vzorca z
ozemanjem, odsesavanjem ali centrifugiranjem, nato pa pustite, da se vzorec posusi na zraku.

Opomba:

Upostevajte strupenost toluena in metanola in pri njuni uporabi izvajajte vse varnostne
ukrepe.

5. PRESKUSNI POSTOPEK
5.1. Splosna navodila

Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, za izbor, suSenje in tehtanje preskusnega
primerka.

5.2. Podroben opis postopka

Vstavite preskusni primerek v kjeldahlovo bucko za razklop. Preskusnemu primerku mase
najmanj 1 g v bucki za razklop dodajte v naslednjem zaporedju: 2,5 g kalijevega sulfata, 0,1
do 0,2 g selenovega dioksida in 10 ml zveplove kisline (relativne gostote 1,84). Segrejte
bucko, sprva pocasi, dokler se ne razkrojijo vsa vlakna, nato pa jo segrevajte mocneje, dokler
se raztopina ne zbistri in postane skoraj brezbarvna. Segrevajte jo nadaljnjih 15 minut. Pustite
bucko, da se ohladi, pazljivo razred¢ite vsebino z 10 do 20 ml vode, ohladite, kvantitativno
prelijte vsebino v merilno bucko prostornine 200 ml in dolijte toliko vode, da dobite raztopino
izvle€ka. Nalijte priblizno 20 ml raztopine borove kisline v erlenmajerico prostornine 100 ml
in podstavite erlenmajerico pod povratni hladilnik kjeldahlovega destilacijskega aparata tako,
da dovajalna cev sega tik pod povrSino raztopine borove kisline. Vlijte natanko 10 ml
raztopine izvlecka v destilacijsko bucko, dodajte najmanj 5 ml raztopine natrijevega
hidroksida v lij, rahlo pridvignite zamaSek in pustite, da raztopina natrijevega hidroksida
pocasi ste¢e v bucko. Ce raztopina izvle¢ka in raztopina natrijevega hidroksida ostaneta kot
dve loceni plasti, ju pomeSajte z rahlim tresenjem. Pocasi segrejte destilacijsko bucko in vanjo
uvajajte paro iz generatorja. Zberite priblizno 20 ml destilata, spustite posodo za prestrezanje
destilata tako, da je vrh dovajalne cevi kondenzatorja priblizno 20 mm nad povrSino tekocine
in destilirajte ¢ 1 minuto. Sperite vrh dovajalne cevi z vodo, tako da izpiralno tekocino
ujamete v posodo za prestrezanje destilata. Umaknite posodo za prestrezanje destilata in
namesto nje podstavite drugo, v kateri je priblizno 10 ml raztopine borove kisline ter ulovite
vanjo okoli 10 ml destilata.
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Loceno titrirajte oba destilata z Zveplovo kislino 0,02N, uporabite meSani indikator. ZapiSite
celotno titracijsko vrednost vsakega destilata. Ce je titracijska vrednost drugega destilata
vecja od 0,2 ml, ponovite preskus in za¢nite destilirati nov odmerek nasic¢ene raztopine.

Izvedite slepi poskus, t.j. razkroj in destilacijo samo z uporabo reagentov.
6. IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV
6.1. Izracunajte odstotek vsebnosti duSika v suhem preskusnem primerku na naslednji nacin:

28(V—b)N
w

A% =

pri Cemer je

A = odstotna vsebnost dusika v ¢istem, suhem preskusnem primerku,

V = celotna poraba, standardne zveplove kisline v ml, uporabljene za dolocitev,

b = celotna poraba standardne zveplove kisline v ml, uporabljene v slepem poskusu,
N = normalnost standardne zveplove kisline,

W = suha masa (g) preskusnega primerka.

6.2. Ob upostevanju vrednosti 0,22 % za vsebnost duSika v juti in vrednosti 16,2 % za
vsebnost dusika v zivalskih vlaknih, pri ¢emer sta obe vsebnosti izrazeni glede na suho maso
vlaken, izraCunajte sestavo meSanice na naslednji nacin:

A4-0,22

PA % =———-x
16,2-0,22

100

pri Cemer je
PA % = odstotek zivalskih vlaken v ¢istem, suhem preskusnem primerku.

7. NATANCNOST

Za homogeno meSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 13
PROPILENSKA VLAKNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo ksilena)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. propilenskih vlaken (37),
z:

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), acetatnimi vlakni (19),
bakrovimi vlakni (21), modalnimi vlakni (22), triacetatnimi vlakni (24), viskoznimi vlakni
(25), akrilnimi vlakni (26), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni
(35), steklenimi vlakni (44), elastomultiestrskimi vlakni (46) in melaminskimi vlakni (48).

2. NACIN

Propilenska vlakna raztopimo iz znane suhe mase meSanice v vrelem ksilenu. Ostanek
zdruzimo, speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot
odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih propilenskih vlaken izra¢unamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati
(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Povratni hladilnik (primeren za tekoCine z visokim vrelis¢em), ki ga lahko vstavimo v
erlenmajerico (i).

3.2. Reagent
Ksilen, destilat med 137 in 142°C.
Opomba:

Ta reagent je mocno vnetljiv, njegove pare so strupene. Pri njegovi uporabi so potrebni
ustrezni varnostni ukrepi.

4. PRESKUSNI POSTOPEK
Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico (3.1(1)), dolijte 100 ml ksilena (3.2) na
gram preskusnega primerka. Namestite povratni hladilnik (3.1(ii)), segrejte vsebino do
vreliSca in vzdrZujte na temperaturi vreliSca tri minute.
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Takoj zlijte vroco tekoCino skozi stehtani filtrirni loncek (glej opombo 1). Ponovite ta
postopek Se dvakrat, pri tem vsaki¢ uporabite odmerek 50 ml svezega topila.

Sperite ostanek v steklenici zaporedoma s 30 ml vrelega ksilena (dvakrat), nato s 75 ml
lahkega bencina (I.3.2.1 v sploSnih navodilih) (dvakrat). Po drugem izpiranju z lahkim
bencinom filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi loncek, prenesite vsa ostala vlakna v loncek s
pomoc¢jo manjSe koli¢ine lahkega bencina, in pustite, da topilo izhlapi. Osusite loncek z
ostankom, ju ohladite in stehtajte.

Opombe :
1. Filtrirni loncek, skozi katerega se filtrira ksilen, se predgreje.

2. Po obdelavi z vrelim ksilenom pred vlivanjem lahkega bencina zagotovo ustrezno ohladite
erlenmajerico z ostankom vlaken.

3. Za zmanjSanje nevarnosti pozara ali zastrupitve laboranta lahko uporabljate aparat za vroco
ekstrakcijo, ki ob ustreznih postopkih daje identi¢ne rezultate®. ().

5.IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno meSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.

# Za primer glej aparat, opisan v Melliand Textilberichte 56 (1975), str. 643—-645.
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METODA &. 14

KLOROVLAKNA (HOMOPOLIMERI VINILKLORIDA) IN NEKATERA DRUGA
VLAKNA

(Metoda z uporabo koncentrirane Zveplove Kkisline)
1. PODROCIJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:

1. klorovlaken (27) na podlagi homopolimerov vinilklorida, naknadno kloriranih ali ne, in
elastolefinskih vlaken (47)

Z:

2. volno (5), acetatnimi vlakni (19), bakrovimi vlakni (21), modalnimi vlakni (22),
triacetatnimi vlakni (24), viskoznimi vlakni (25), nekaterimi akrilnimi vlakni (26), nekaterimi
modakrilnimi vlakni (29), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30), poliestrskimi vlakni (35),
elastomultiestrskimi vlakni (46) in melaminskimi vlakni (48).

Zadevna modakrilna vlakna so tista, ki dajo prozorno raztopino, ko jih potopimo v
koncentrirano zveplovo kislino (relativne gostote 1,84 pri temperaturi 20°C).

To metodo lahko uporabljamo namesto metod $t. 8 in 9.

2. NACIN

Vse sestavine razen klorovlaken vlaken ali elastolefinskih vlaken (t.j. vlakna, nasteta v tocki
odstavku 1.2) raztopimo iz znane suhe mase meSanice s koncentrirano zveplovo kislino
(relativne gostote 1,84 pri temperaturi 20°C).

Ostanek, ki ga sestavljajo vlakna iz kloropolimerov ali elastolefinskih vlaken, zdruzimo,
speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek
suhe mase meSanice. Odstotek druge sestavine izraCunamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati

(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i) Steklena pali¢ica s splos¢enim koncem.

3.2. Reagenti

(i) Koncentrirana zveplova kislina (relativne gostote 1,84 pri temperaturi 20°C).

(ii) Zveplova kislina, raztopina v vodi s priblizno koncentracijo 50 % (m/m)
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Pripravite jo s previdnim dolivanjem ob hkratnem hlajenju 400 ml Zveplove kisline (relativne
gostote 1,84 pri temperaturi 20°C) v 500 ml destilirane ali deionizirane vode. Ko se raztopina
ohladi na sobno temperaturo, jo razredcCite z vodo do skupne prostornine enega litra.

(ii1) Amoniak, razred¢ena raztopina

Razred¢ite 60 ml koncentrirane raztopine amoniaka (relativne gostote 0,880 pri 20°C) z vodo
do skupne prostornine enega litra.

4. PRESKUSNI POSTOPEK
Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico(3.1(1)), dolijte 100 ml zveplove kisline
(3.2(1)) na gram preskusnega primerka.

Pustite erlenmajerico in njeno vsebino stati 10 minut pri sobni temperaturi, v tem ¢asu pa
vsebino ob¢asno premesajte s stekleno pali¢ico. Ce preizkusate tkanino ali pletenino, jih s
pali¢ico pritisnite ob steno erlenmajerice in narahlo pritisnite, da iz tkanine izlo¢ite material,
ki ga je kislina Ze raztopila.

Zlijte tekoCino skozi stehtani filtrirni loncek. Nalijte v erlenmajerico 100 ml sveze zveplove
kisline (3.2(i)) in ponovite isti postopek. Prelijte vsebino erlenmajerice v filtrirni loncek in s
pomocjo steklene palcke prenesite vanj tudi druga vlakna. Po potrebi nalijte v erlenmajerico
malo koncentrirane zveplove kisline (3.2(i)), da odstranite morebitna ostala vlakna z njenih
sten. Odsesajte tekoCino iz loncka. Odsesajte tekoCino iz loncka, odstranite filtrat tako, da
spraznite ali zamenjate filtrirno posodo, operite ostanek v loncku zaporedoma z raztopino
zveplove kisline koncentracije 50 % (3.2(i1)), destilirano ali deionizirano vodo (to¢ka 1.3.2.3 v
splosnih navodilih), raztopino amoniaka (3.2(iii)) in nazadnje temeljito izperite z destilirano
ali deionizirano vodo. Po vsakem izpiranju izpiralno teko¢ino odsesajte iz loncka. (Pri teh
zaporednih pranjih tekocino odsesajte Sele po tem, ko tekocCina Ze odtece zaradi teznosti).
Osusite loncek z ostankom, ju ohladite in stehtajte.

5.1IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je 1,00, razen za
melaminska vlakna, za katera velja vrednost ,,d*“=1,01.

6. NATANCNOST

Za homogeno meSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo £ 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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METODA &. 15

KLOROVLAKNA, NEKATERA MODAAKRILNA VLAKNA, NEKATERI
ELASTANI

ACETATNA VLAKNA, TRIACETATNA VLAKNA TER NEKATERA DRUGA
VLAKNA

(Metoda z uporabo cikloheksanona)
1. PODROCIJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:

1. acetatnih vlaken (19), triacetatnih vlaken (24), klorovlaken (27), nekaterih modakrilnih
vlaken (29), nekaterih elastanov (43),

Z:

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakrovimi vlakni (21),
modalnimi vlakni (22), viskoznimi vlakni (25), poliamidnimi ali najlonskimi vlakni (30),
akrilnimi vlakni (26), steklenimi vlakni (44) in melaminskimi vlakni (48).

Kadar so prisotna modakrilna vlakna ali elastani, je treba najprej opraviti predhodni preskus
za dolocitev, ali je vlakno v raztopini popolnoma topno.

Mogoce je analizirati tudi meSanice, ki vsebujejo klorovlakna, z uporabo metod st. 9 ali 14.
2. NACIN

Acetatna vlakna, triacetatna vlakna, klorovlakna, nekatera modakrilna vlakna in nekatere
elastane raztopimo iz znane suhe mase meSanice s cikloheksanonom pri temperaturi blizu
vreliS¢a. Ostanek zdruzimo, speremo, posuSimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi
korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek acetatnih vlaken, triacetatnih
vlaken, klorovlaken, modakrilnih vlaken, elastanov, acetatnih in triacetatnih vlaken
izraCunamo iz razlike.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

3.1. Aparati

(1) Aparat za vroCo ekstrakcijo, primeren za uporabo v preskusnem postopku, opisanem v
tocki 4 (glej sliko: (See figure: prikazana je razli¢ica aparata, opisana v Melliand
Textillberichte 56 (1975), str. 643 do 645).

(i1) Filtrirni loncek za preskusni primerek.

(iii) Porozna opna (razred poroznosti 1).

(iv) Povratni hladilnik, ki ga lahko vstavimo v destilacijsko bucko.

(v) Grelec.
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3.2. Reagenti

(1) Cikloheksanon, vrelisce pri 156 °C.

(11) Etilni alkohol volumske koncentracije 50 %.
OP:

Cikloheksanon je vnetljiv in strupen. Pri njegovi uporabi so potrebni ustrezni varnostni
ukrepi.

4. PRESKUSNI POSTOPEK
Izvedite postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

V destilacijsko steklenico nalijte 100 ml cikloheksanona na gram preskusnega primerka,
vstavite ekstrakcijsko posodo, v katero ste pred tem nekoliko poSevno vstavili filtrirni lon¢ek
s preskusnim primerkom in porozno opno. Vstavite povratni hladilnik. Segrejte do vrenja in
nadaljujte ekstrakcijo Se 60 minut ob najmanjsi hitrosti 12 ciklov na uro.

Po ekstrakciji in ohladitvi umaknite ekstrakcijsko posodo, odstranite filtrirni loncek in
porozno opno. Trikrat ali Stirikrat operite filtrirni lonéek s 50-odstotnim etilnim alkoholom,
segretim na priblizno 60°C, nato pa $e z 1 litrom vode s temperaturo 60°C.

Med posameznim izpiranjem ali med izpiranji ne odsesavajte tekoCine. Pustite, da tekoc¢ina
odtece zaradi teznosti in Sele nato odsesajte.

Nazadnje lon¢ek z ostankom osusite, ohladite in stehtajte.
5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izraCunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d“ je 1,00, z
naslednjima izjemama:

svila in melaminska vlakna 1,01
akril 0,98.
6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 1 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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Slika iz tocke 3.1 (i) metode $t. 15
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METODA 16
MELAMINSKA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA
(Metoda z uporabo vroce mravlji¢ne kisline)
1. PODROCJE UPORABE
Ta metoda je po odstranitvi nevlakenskih snovi uporabna za dvokomponentne meSanice:
1. melaminska vlakna (47)
z:
2. bombazem (5) in aramidnimi vlakni (31).
2. NACIN

Melaminska vlakna raztopimo z vro¢o mravlji¢no kislino iz znane suhe mase mesanice (90 %
po masi).

Ostanek zdruzimo, speremo, posusimo in stehtamo; maso ostanka, po potrebi korigirano,
izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek druge sestavine izraunamo iz razlike.

Opomba: Strogo upoStevajte priporoceni temperaturni razpon, saj je topnost
melamina zelo odvisna od temperature.

3. APARATI IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1. Aparati
(1) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom prostornine najmanj 200 ml.

(i1) Stresalna vodna kopel ali drug aparat za stresanje, pri ¢emer se erlenmajerica
vzdrzuje pri temperaturi 90 + 2 °C.

3.2. Reagenti

(1) Mravlji¢na kislina (koncentracije 90% m/m, relativne gostote 1,204 g/ml pri
20°C): Razred¢ite 890 ml mravlji¢ne kisline, koncentracije 98 do 100 % m/m
(relativne gostote 1,220 g/ml pri 20°C), v 1 litru vode.

Vroc¢a mravlji¢na kislina je zelo jedka, zato je treba z njo ravnati previdno.

(1)) Amoniak, razred¢ena raztopina: razred¢ite 80 ml koncentrirane amonijeve
raztopine (relativna gostota 0,880 pri 20°C) v 1 litru vode.

4. PRESKUSNI POSTOPEK
Izvedite postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte z naslednjim:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico prostornine najmanj 200 ml, prilijte
100 ml ledocetne kisline na gram preskusnega primerka. Zamasite erlenmajerico in jo
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pretresite, da se preskusni primerek omoci. Erlenmajerico vzdrzujte eno uro v stresalni vodni
kopeli pri 90 = 2 °C, pri tem pa jo mocno stresajte. Erlenmajerico ohladite na sobno
temperaturo. Zlijte tekocCino skozi stehtani filtrirni lon¢ek. V erlenmajerico, v kateri je
ostanek, dolijte 50 ml diklormetana, ro¢no pretresite in filtrirajte vsebino erlenmajerice skozi
filtrirni loncek. Prenesite vlakna ostanka v loncek tako, da erlenmajerico sperete Se z nekaj
diklormetana. Odsesajte tekocino iz loncka in temeljito sperite ostanek na filtru zaporedoma z
mravlji¢no kislino, vro¢o vodo, razred¢eno raztopino amoniaka in nazadnje s hladno vodo. Po
izpiranju vsake tekocine to tekocino odsesajte iz loncka. Odsesavanje uporabite vsakic Sele po
tem, ko je tekocina Ze odtekla zaradi teznosti. Nazadnje odstranite tekocino iz loncka z
odsesavanjem, osusite lonc¢ek z ostankom, ju ohladite in stehtajte.

5.1ZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultate izracunajte, kakor je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d*“ za bombaz in
aramidno vlakno je 1,02.

6. NATANCNOST

Za homogeno mesSanico tekstilnih materialov meje zanesljivosti rezultatov, dobljenih s to
metodo, ne presegajo + 2 pri stopnji zanesljivosti 95 %.
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POGLAVIJE 3
Kvantitativna analiza trikomponentnih meSanic tekstilnih vlaken
UVvVOD

Metode kvantitativne kemicne analize na sploSno temeljijo na izbirnem raztapljanju
posameznih komponent. Mozne so Stiri razli¢ice te metode:

1. Ob uporabi dveh razliénih preskusnih primerkov se komponenta (a) raztopi v prvem
preskusnem primerku, druga komponenta (b) pa v drugem preskusnem primerku. Netopni
ostanki obeh preskusnih primerkov se stehtajo in iz posamezne masne izgube se izracuna
odstotek obeh topnih komponent. Odstotek tretje komponente (c) se izracuna iz razlike.

2. Ob uporabi dveh razlicnih preskusnih primerkov se komponenta (a) raztopi v prvem
preskusnem primerku, dve komponenti (a in b) pa v drugem preskusnem primerku. Netopni
ostanek prvega preskusnega primerka se stehta in iz masne izgube se izraCuna odstotek
komponente (a). Netopni ostanek drugega preskusnega primerka se stehta; ustreza
komponenti (c). Odstotek tretje komponente (b) se izracuna iz razlike.

3. Ob uporabi dveh razli¢nih preskusnih primerkov se komponenti (a in b) raztopita v prvem
preskusnem primerku, komponenti (b in ¢) pa v drugem preskusnem primerku. Netopni
ostanki ustrezajo komponentama (c) in (a). Odstotek tretje komponente (b) se izraCuna iz
razlike.

4. Ob uporabi le enega preskusnega primerka se po odstranitvi ene od komponent netopni
ostanek, ki ga sestavljata drugi dve komponenti, stehta, in iz masne izgube se izracuna
odstotek topne komponente. Eno od dveh vrst vlakna ostanka se raztopi, netopna komponenta
se stehta in iz masne izgube se izra¢una odstotek druge topne komponente.

Kadar je mozna izbira, se priporoca uporaba ene od prvih treh razlicic.

Pri kemi¢ni analizi mora strokovnjak, ki je odgovoren za analizo, poskrbeti za izbiro metod,
pri katerih se uporabljajo topila, ki raztopijo samo izbrano(a) vlakno(vlakna), drugo(a)
vlakno(vlakna) pa pustijo nepoSkodovano(a).

V poglavju 3 Priloge VI je na primer navedena tabela, ki vsebuje doloceno Stevilo
trikomponentnih mesSanic, skupaj z metodami za analizo dvokomponentnih mesSanic, ki jih je
nac¢eloma mogoce uporabiti za analizo teh trikomponentnih mesanic.

Da bi ¢im bolj zmanjSali moZnost napake, je priporocljivo, da se, kadar koli je to mogoce,
opravi kemic¢na analiza, ki uporablja vsaj dve od $tirih zgoraj navedenih razlicic.

Pred obdelavo s kakrSno koli analizo je treba ugotoviti vse vrste vlaken, ki so prisotne v
mesanici. Pri nekaterih postopkih lahko reagent, uporabljen za raztapljanje topne
komponente, delno raztopi tudi netopno komponento mesanice. Kadar koli je mogoce, se
izberejo reagenti, katerih udinek na netopna vlakna je majhen ali ga sploh ni. Ce se med
analizo opazi masna izguba, je treba rezultat popraviti; za to so podani korekcijski faktorji. Te
faktorje so dolocili v razli¢nih laboratorijih z obdelavo vlaken, predhodno ocis¢enih s
predobdelavo, v ustreznih reagentih, kot so navedeni pri postopkih analize. Ti korekcijski

faktorji veljajo samo za neposkodovana vlakna; ¢e so bila vlakna pred predelavo ali v njej
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poskodovana, pa je treba uporabljati drugaéne korekcijske faktorje. Ce je treba uporabiti
cetrto razlicico, v kateri se tekstilno vlakno izpostavi zaporednemu delovanju dveh razli¢nih
topil, je treba uporabiti korekcijske faktorje za mozne masne izgube, do katerih je prislo po
dvojni obdelavi vlakna. Pri obeh, rocnem in kemi¢nem loCevanju, je treba opraviti vsaj dve
dolocitvi.

I. Splosne informacije o metodah za kvantitativno kemic¢no analizo trikomponentnih
meSanic vlaken

Skupne informacije o metodah za kvantitativno kemi¢no analizo trikomponentnih vlakenskih
mesSanic

L 1. Podrocje uporabe

Podrocje uporabe vsake metode za analizo dvokomponentnih mesSanic vlaken doloca, za
katera vlakna se metoda uporablja. (Glej poglavje 2 o dolo¢enih metodah za kvantitativno
analizo dvokomponentih vlakenskih meSanic.)

1.2. Nacin

Po identifikaciji komponent v vlakenski meSanici se nevlakenski material odstrani z ustrezno
predobdelavo, potem pa se uporabi ena ali ve¢ izmed Stirih razli¢ic postopka selektivnega
raztapljanja, kakor so opisane v uvodu. Razen kadar to predstavlja tehni¢ne tezave, je bolj
zazeleno raztapljanje glavnih komponent vlakna, da bi manjSe vlakenske komponente dobili
kot netopni ostanek.

1.3. Materiali in oprema
1.3.1. Aparati

1.3.1.1. Filtrirni loncki in tehtic¢i, dovolj veliki za polaganje teh filtrirnih lonckov, ali aparat, ki
daje enake rezultate.

1.3.1.2. Presesalna buca.

1.3.1.3. Desikator s samoindikatorskim silikagelom.

1.3.1.4. Susilnik z ventilacijo za suSenje preskusnih primerkov pri 105 +/- 3°C.
1.3.1.5. Analiti¢na tehtnica, natan¢na do 0,0002 g.

[.3.1.6. Ekstrakcijski aparat soxhlet ali katerikoli aparat, ki da enake rezultate.
1.3.2. Reagenti

1.3.2.1. Dvakrat destilirani lahki bencin z vrelis¢em od 40 do 60°C.

1.3.2.2. Drugi reagenti so doloceni v ustreznih tockah opisov posameznih metod.
Vsi uporabljeni reagenti morajo biti kemi¢no ¢isti.

1.3.2.3. Destilirana ali deionizirana voda.
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[.3.2.4. Aceton

1.3.2.5. Ortofosforna kislina.

1.3.2.6. Sec¢nina.

1.3.2.7. Natrijev bikarbonat.

1.4. Klimatizacija in preskuSevalna atmosfera

Ker se dolocajo suhe mase, klimatizacija preskusnih primerkov ni potrebna, prav tako ni treba
izvajati analize v klimatizirani atmosferi.

L5. Laboratorijski preskusni vzorec

Vzemite laboratorijski preskusni vzorec, reprezentativen za laboratorijski osnovni vzorec in
dovolj velik, da iz njega lahko pridobite vse potrebne preskusne primerke, ki naj tehtajo vsak
vsaj 1 g.

6. Predobdelava laboratorijskega preskusnega vzorca™

Kadar je prisotna snov, ki je pri izracunih odstotkov ni treba upoStevati (glej ¢len 16 te
uredbe), se najprej odstrani z ustrezno metodo, ki ne ucinkuje na nobeno drugo vlakensko
komponento.

V ta namen izlo¢imo snovi, ki jih je mogoce izlo€iti z lahkim bencinom in vodo, z enourno
obdelavo na zraku posuSenega vzorca v soxhletovem ekstraktorju z lahkim bencinom z
najmanj Sest cikli na uro. Pustite, da lahki bencin izhlapi iz vzorca, nato pa snovi izlocite z
direktno obdelavo, ki jo sestavljata enourno namakanje vzorca v vodi pri sobni temperaturi in
nato $e enourno namakanje v vodi pri temperaturi 65 + 5°C, pri ¢emer vodo od ¢asa do Casa
pretresite. Uporabljajte razmerje tekocina: vzorec 100:1. Preostanek vode odstranite iz vzorca
s stiskanjem, odsesavanjem ali centrifugiranjem, nato pa vzorec posusite na zraku.

Pri elastolefinu ali meSanicah vlaken, ki vsebujejo elastolefin in druga vlakna (volno, Zivalsko
dlako, svilo, bombaz, lan, konopljo, juto, abako, alfo, kokosova vlakna, koSenicico, ramijo,
sisal, bakrena vlakna, modalna vlakna, proteinska vlakna, viskozna vlakna, akrilna vlakna,
poliamidna ali najlonska vlakna, poliestrska vlakna, elastomultiestrska vlakna), je treba
pravkar opisani postopek nekoliko spremeniti, in sicer je treba lahki bencin nadomestiti z
acetonom.

Kadar nevlakenske snovi ni mogoce ekstrahirati z lahkim bencinom in vodo, se jih odstrani z
nadomestitvijo zgoraj opisane vodne metode z ustrezno metodo, ki bistveno ne spremeni
nobene vlakenske komponente. Vendar je treba opozoriti, da pri nekaterih nebarvanih
naravnih rastlinskih vlaknih (npr. pri juti, kokosovih vlaknih) obi¢ajna predobdelava z lahkim
bencinom in vodo ne odstrani vseh naravnih nevlakenskih snovi; kljub temu pa se dodatne
predobdelave ne uporabijo, razen ¢e vzorec vsebuje v obeh topilih netopne apreture.

Analiti¢na porocila vkljucujejo vse podrobnosti o metodah, uporabljenih v predobdelavi.*

Glej poglavje 1.1.
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1.7. Potek postopka
1.7.1. Splosna navodila
1.7.1.1. SuSenje

Vse postopke susenja izvajajte najmanj 4 ure in najve¢ 16 ur pri 105 +/- 3 °C v suSilniku z
ventilacijo, katerega vrata so ves &as zaprta. Ce je Gas sudenja kraj§i od 14 ur, je treba
preskusni primerek ponovno stehtati, da bi ugotovili, ali je njegova masa konstantna. Masa je
stalna, ¢e se po nadaljnjih 60 minutah suSenja spremeni za manj kot 0,05 %.

Med suSenjem, hlajenjem in tehtanjem ¢im manj prijemajte filtrirne loncke, tehtice, preskusne
primerke in ostanke raztapljanja z golimi rokami.

Preskusne primerke suSite v tehticu, njegov pokrov pa naj bo poloZen zraven njega. Po
suSenju pokrijte tehti€, preden ga vzamete iz suSilnika, in ga hitro prestavite v desikator.

Filtrirni loncek susite v tehti¢u, njegov pokrov pa naj bo polozen zraven njega v susilnik. Po
suSenju pokrijte tehtic€ in ga hitro prestavite v desikator.

Kadar uporabljate kaksSen drug pribor kot filtrirni loncek, je treba proces susenja izvajati v
suSilniku tako, da se doloc¢i suha masa vlaken brez izgub.

1.7.1.2. Hlajenje

Vse operacije hlajenja izvajajte v desikatorju, ki je ob tehtnici, dokler ni hlajenje tehticev
koncano in v vsakem primeru najmanj 2 uri.

1.7.1.3. Tehtanje

Po hlajenju stehtajte tehti¢ v 2 minutah po njegovi odstranitvi iz desikatorja. Tehtajte do
0,0002 grama natanc¢no.

1.7.2. Postopek

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca vzemite preskusni primerek, ki tehta
vsaj 1 gram (v masi). Prejo ali tkanino narezite na dolzine priblizno 10 mm, ki so ¢im bolj
razvlaknjene. Preskusne primerke posuSite v (a) tehticu(-ih) za suSenje, jih ohladite v
desikatorju in jih stehtajte. Prenesite preskusne primerke v stekleno(e) posodo(e), doloc¢eno(e)
v ustreznem oddelku metode Skupnosti, tehti¢ (e) takoj ponovno stehtajte in z razliko
ugotovite suho maso preskusnih primerkov. Dokoncajte postopek, kot je dolofeno v
ustreznem oddelku primerne metode. Z mikroskopom preglejte ostanek(ostanke), da
preverite, ali je obdelava dejansko popolnoma odstranila topno(a) vlakno(a).

L.8. Izracun in navajanje rezultatov
Masa netopne komponente je podana v odstotkih celotne mase vlakenske meSanice. Rezultate
izraCunajte na podlagi Ciste suhe mase, prilagojene z (a) dogovorjenimi dodatki in (b) s

korekcijskimi faktorji, ki so potrebni za upoStevanje izgube nevlakenske snovi med
predobdelavo in analizo.

84

SL



SL

1.8.1. Izracun odstotkov mase cistih suhih vlaken, ne glede na izgube mase viakna med
predobdelavo.

1.8.1.1. RAZLICICA 1.

Formule, ki se uporabljajo, kadar se ena komponenta meSanice odstrani iz enega preskusnega
primerka, druga komponenta pa iz drugega preskusnega primerka:

])l%=|:%—d2 xi—kr—zx(l—d—zﬂxmo

1 my m, 1
d d

P,% = _4_d4><r—2+r—1>< 1-—%1|x100
d3 m, m, 3

P, % =100—(P.%+ P,%)
P1% je odstotek prve Ciste suhe komponente (komponenta v prvem preskusnem primerku,
raztopljena v prvem reagentu);

P,% je odstotek druge CdCiste suhe komponente (komponenta v drugem preskusnem
primerku, raztopljena v drugem reagentu);

P;% je odstotek tretje ciste suhe komponente (komponenta, neraztopljena v obeh
preskusnih primerkih);

m; je suha masa prvega preskusnega primerka po predobdelavi,
m; je suha masa drugega preskusnega primerka po predobdelavi,

r; je suha masa ostanka po odstranitvi prve komponente iz prvega preskusnega primerka v
prvem reagentu;

1, je suha masa ostanka po odstranitvi druge komponente iz drugega preskusnega primerka v
drugem reagentu;

d, je korekcijski faktor za izgubo mase druge komponente, neraztopljene v prvem preskusnem
primerku, v prvem reagentu®®,

d je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente, neraztopljene v prvem preskusnem
primerku, v prvem reagentu;

ds je korekcijski faktor za izgubo mase prve komponente, neraztopljene v drugem preskusnem
primerku, v drugem reagentu,

ds je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente, neraztopljene v drugem
preskusnem primerku, v drugem reagentu,

2 Vrednosti so navedene v poglavju 2 te priloge, ki se nanaSa na razlicne metode analize

dvokomponentnih mesanic.
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1.8.1.2. RAZLICICA 2.

Formule, ki se uporabljajo, kadar se komponenta (a) odstrani iz prvega preskusnega primerka
in kot ostanek pusti drugi komponenti (b + ¢), komponenti (a + b) pa se odstranita iz drugega
preskusnega primerka in kot ostanek pustita tretjo komponento (c):

P,% =100 —(P,%+ P,%)

P%=100x 14y po,
m, d,
Py =" 100
m,

P, % je odstotek prve Ciste suhe komponente (komponenta v prvem preskusnem primerku,
raztopljena v prvem reagentu);

P, % je odstotek druge Ciste suhe komponente (komponenta, ki je so¢asno s prvo komponento
drugega preskusnega primerka raztopljena v drugem reagentu);

P3 % je odstotek tretje Ciste suhe komponente (komponenta, neraztopljena v obeh preskusnih
primerkih);

m, je suha masa prvega preskusnega primerka po predobdelavi,
m; je suha masa drugega preskusnega primerka po predobdelavi,

r; je suha masa ostanka po odstranitvi prve komponente iz prvega preskusnega primerka v
prvem reagentu;

r; je suha masa ostanka po odstranitvi prve in druge komponente iz drugega preskusnega
primerka v drugem reagentu;

d; je korekcijski faktor za izgubo mase druge komponente, raztopljene v prvem preskusnem
primerku, v prvem reagentu,

d> je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente, raztopljene v prvem preskusnem
primerku, v prvem reagentu;

d4 je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente, raztopljene v drugem preskusnem
primerku, v drugem reagentu,

1.8.1.3. RAZLICICA 3.

Formule, ki se uporabljajo, kadar se komponenti (a + b) odstranita iz preskusnega primerka in
kot ostanek pustita tretjo komponento (c), potem pa se komponenti (b + ¢) odstranita iz
drugega preskusnega primerka in kot ostanek pustita prvo komponento (a):

d,r,

P % ="3"2x100

m,
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P,% =100~ (P, %+ P,%)

P%="""1 100

m,

Py % je odstotek prve Ciste suhe komponente (komponenta, raztopljena v reagentu);
P, % je odstotek druge ciste suhe komponente (komponenta, raztopljena v reagentu);

P3 % je odstotek tretje Ciste suhe komponente (komponenta, raztopljena v drugem preskusnem
primerku z reagentom);

m; je suha masa prvega preskusnega primerka po predobdelavi,
m; je suha masa drugega preskusnega primerka po predobdelavi,

r; je suha masa ostanka po odstranitvi prve in druge komponente iz prvega preskusnega
primerka s prvim reagentom,;

r; je suha masa ostanka po odstranitvi druge in tretje komponente iz drugega preskusnega
primerka z drugim reagentom,;

d je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente, neraztopljene v prvem preskusnem
primerku, v prvem reagentu;

ds je korekcijski faktor za izgubo mase prve komponente, neraztopljene v drugem preskusnem
primerku, v drugem reagentu,

1.8.1.4. RAZLICICA 4.

Formule, ki se uporabljajo pri zaporedni odstranitvi dveh komponent iz meSanice ob uporabi
istega preskusnega primerka:

P, % =100 —(P,% + P,%)

P % =" 00— pogy
m d,

d
P,%=2"2x100
m

P; % je odstotek prve Ciste suhe komponente (prva topna komponenta);
P, % je odstotek druge Ciste suhe komponente (druga topna komponenta);
P13 % je odstotek tretje Ciste suhe komponente (netopna komponenta);

m je suha masa preskusnega primerka po predobdelavi,

11 je suha masa ostanka po odstranitvi prve komponente s prvim reagentom;
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r; je suha masa ostanka po odstranitvi prve in druge komponente s prvim in drugim
reagentom,;

d; je korekcijski faktor za izgubo mase druge komponente v prvem reagentu
ds je korekeijski faktor za izgubo mase tretje komponente v prvem reagentu,
d; je korekcijski faktor za izgubo mase tretje komponente v prvem in drugem reagentu.

1.8.2. Izracun odstotka vsake komponente z upostevanjem dogovorjenih dodatkov in, ce je
primerno, korekcijskih faktorjev za masne izgube med postopki predobdelave:

Ce velja:

a, +b,
100
L9 thy
100
MLE + b,
100

potem je:

PA
PA+PB+PC

x100

P 4% =

P.B

P, 4% = X
PA+PB+PC

100

PC
PA+P,B+PC

P, 4% = 100

P1A % je odstotek prve Ciste suhe komponente, vkljuéno z vsebnostjo vlage ter izgubo mase
med predobdelavo;

P,A % je odstotek druge Ciste suhe komponente, vkljuéno z vsebnostjo vlage ter izgubo mase
med predobdelavo;

P3A % je odstotek tretje Ciste suhe komponente, vkljucno z vsebnostjo vlage ter izgubo mase
med predobdelavo;

P, je odstotek prve Ciste suhe komponente, pridobljene z eno od formul iz tocke 1.8.1.
P, je odstotek druge Ciste suhe komponente, pridobljene z eno od formul iz toc¢ke 1.8.1.
P je odstotek tretje Ciste suhe komponente, pridobljene z eno od formul iz tocke 1.8.1.

a; je dogovorjeni dodatek prve komponente;
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a, je dogovorjeni dodatek druge komponente;

a3 je dogovorjeni dodatek tretje komponente;

b; je odstotek izgube mase prve komponente med predobdelavo;
b, je odstotek izgube mase druge komponente med predobdelavo;
b; je odstotek izgube mase tretje komponente med predobdelavo;

Kadar se uporablja posebna predobdelava, se, ¢e je mogoce, vrednosti b;, b, in by dolocijo
tako, da se vsaka od Cistih vlakenskih komponent predobdela na nacin, ki je uporabljen v
analizi. Cista vlakna so tista, ki so brez vseh nevlakenskih snovi, razen tistih, ki jih normalno
vsebujejo (naravno ali zaradi proizvodnega procesa), v stanju (nebeljeno, beljeno), v
kakrS$nem so pred analizo.

Kadar ni na voljo nobenih Cistih locenih vlakenskih komponent, uporabljenih pri izdelavi
materiala, ki ga je treba analizirati, je treba uporabiti povpreéne vrednosti b;, b, in bs,
dobljene iz testov, opravljenih na ¢istih vlaknih, ki so podobna tistim v analizirani meSanici.

Pri normalni predobdelavi z odstranjevanjem z lahkim bencinom in vodo lahko korekcijske
faktorje b;, b, in bs na sploSno zanemarimo, razen v primerih nebeljenega bombaza,
nebarvanega lanu in nebeljene konoplje, kjer upostevamo dogovorjeno izgubo mase zaradi
predobdelave 4 %, ter pri polipropilenu, kjer upoStevamo izgubo mase 1 %.

Pri drugih vlaknih se v izracunih izgube zaradi predobdelave navadno zanemarijo.

1.8.3. Pojasnilo

Primeri izracunov so v poglavju 3 Priloge V.

I1. Metoda kvantitativne analize z ro¢nim lo¢evanjem trikomponentnih meSanic vlaken
11.1. Podrocje uporabe

Ta metoda je uporabna za tekstilna vlakna vseh vrst pod pogojem, da ne tvorijo enotne
mesanice in da jih je mogoce loCevati ro¢no.

11.2. Nacin

Po ugotovitvi tekstilnih komponent se nevlakenska snov odstrani z ustrezno predobdelavo,
potem pa se vlakna ro¢no loc¢ijo, osusijo in stehtajo za izraCun deleza vsakega vlakna v
mesanici.

11.3. Aparati

I1.3.1. Tehtic¢i ali drug pribor, ki daje enake rezultate.

I1.3.2. Desikator s samoindikatorskim silikagelom.

I1.3.3. Susilnik z ventilacijo za suSenje preskusnih primerkov pri 105 +/- 3 °C.

I1.3.4. Analitska tehtnica z natan¢nostjo 0,0002 g.
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I1.3.5. Ekstrakcijski aparat soxhlet ali druga naprava, ki daje enake rezultate.

11.3.6. Igla.

I1.3.7. Preskusevalnik vitja ali podobna aparatura.

11.4. Reagenti

I1.4.1. Dvakrat destilirani lahki bencin, razpon vrelis¢a od 40 do 60°C.

I1.4.2. Destilirana ali deionizirana voda.

11.5. Klimatizacija in preskusevalna atmosfera

Glej L.4.

11.6. Laboratorijski preskusni vzorec

Glej LS.

11.7. Predobdelava laboratorijskih preskusnih vzorcev

Glej L.6.

11.8. Postopek

11.8.1. Analiza preje

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca vzemite preskusni primerek z maso,
ki ni manjSa od 1 grama. Pri zelo tanki preji je analizo mogoce opraviti na dolzini najmanj 30
metrov ne glede na maso.

Razrezite prejo na dele primerne dolZine in loCite posamezne vrste vlaken z iglo in po potrebi
s preskuSevalcem vitja. Tako dobljene vrste vlaken namestite v predhodno stehtane tehti¢e in
jih pri 105 +/- 3 °C posusite, da dosezete konstantno maso, kot je opisano v 1.7.1 in .7.2.

11.8.2. Analiza blaga

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca vzemite preskusni primerek z maso,
ki ni manjSa od 1 grama, brez robov, ki so pazljivo obrezani, da bi se izognili cefranju in
paranju, vzporedno s prejo osnovne ali votkovne niti ali v liniji zan¢nih vrst in zan¢nih
stolpcev pri pleteninah. Locite razlicne vrste vlaken in jih zberite v predhodno stehtanih
tehticih ter obdelajte, kot je opisano v 11.8.1.

11.9. Izracun in navajanje rezultatov

Izrazite maso vsake vlakenske komponente kot odstotek skupne mase vlakenske mesSanice.
Rezultate izracunajte na podlagi ¢iste suhe mase, prilagojene z (a) dogovorjenimi dodatki in
(b) korekcijskimi faktorji, ki so potrebni za upoStevanje masnih izgub med postopki
predobdelave.

11.9.1. Izracun odstotkov mas cistega suhega viakna ob zanemarjanju masne izgube viaken
med predobdelavo:
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100 m, 100

Pl%= =
my +m, +ms 1+m2+m3
m,
100 m, 100

F)Z%: =
m, +m, +m; l+ml+m3

m,
P,% =100~ (P,% + P,%)
P; % je odstotek prve Ciste suhe komponente,
P, % je odstotek druge Ciste suhe komponente,
P3 % je odstotek tretje Ciste suhe komponente,
m; je masa Ciste suhe prve komponente,
m; je masa Ciste suhe druge komponente.
mj je masa Ciste suhe tretje komponente;

11.9.2. Za izracun odstotka vsake komponente s prilagoditvijo z dogovorjenimi dodatki in, kjer
Jje primerno, s korekcijskimi faktorji za masne izgube med predobdelavo glej 1.8.2.

II1. Metoda kvantitativne analize trikomponentnih mesSanic vlaken z metodami ro¢nega
lofevanja in kemi¢nega lo¢evanja

Kadar koli je mogoce, se uporabi rocno locevanje ob uposStevanju delezev komponent, lo¢enih
pred kakr$no koli kemi¢no obdelavo vsake od lo¢enih komponent.

IV.1. Natanénost metod

Natanc¢nost, ki je navedena pri vsaki metodi analize dvokomponentnih mesanic, je povezana s
ponovljivostjo (glej poglavie 2 o nekaterih metodah za kvantitativno analizo
dvokomponentnih mesanic tekstilnih vlaken).

Ponovljivost kaze na zanesljivost metode, to je na ujemanje eksperimentalnih vrednosti, ki so
jih izvajalci preskusov dobili z isto metodo v razli¢nih laboratorijih ali v razli¢nih ¢asih na
preskusnih primerkih iste homogene mesanice

Ponovljivost je izrazena z mejami zanesljivosti rezultatov za stopnjo zanesljivosti 95 %.

To pomeni, da bi bila razlika med dvema rezultatoma v vrsti analiz, opravljenih v razli¢nih
laboratorijih, ob normalni in pravilni uporabi metode, za identi¢no in homogeno mesSanico
presezena samo v 5 primerih od 100.

Za dolocitev toCnosti analize trikomponentne meSanice se na obiCajen nain uporabljajo
vrednosti, navedene v metodah za analizo dvokomponentnih meSanic, ki so bile uporabljene
za analizo trikomponentne meSanice.
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Ce je bilo v &tirih razli¢icah kvantitativne kemi¢ne analize trikomponentnih meSanic
doloc¢eno, da je treba opraviti dve raztapljanji (ob uporabi loCenih preskusnih primerkov za
prve tri razliCice in enega samega preskusnega primerka za Ccetrto razli¢ico), in ob
predvidevanju, da E; in E, pomenita natancnost obeh metod pri analizi dvokomponentnih
mesanic, je tocnost rezultatov za vsako komponento prikazana v naslednji tabeli:

Razli¢ice
Komponenta vlakna 1 21n 3; 4.
a E; E; E,
b E, E+E; E\+E;
c E+E, E, E+E;

Ce se uporablja &etrta razli¢ica, je lahko stopnja natanénosti nizja od tiste, ki je izra¢unana z
zgoraj navedeno metodo, kar je posledica moznega delovanja prvega reagenta na ostanek, ki
je sestavljen iz sestavin b in ¢, kar bi bilo tezko oceniti.

IV.2. Poro¢ilo o preskusu

IV.1. Navedite razli¢ico(e), ki ste jo(jih) uporabili pri analizi, metode, reagente in korekcijske
faktorje.

IV.2. Navedite podrobnosti o kakr$nih koli predobdelavah (glej 1.6).
IV.3. Navedite posamezne rezultate in aritmeti¢no sredino, oboje do 1 decimalnega mesta.

IV.4. Kjer je mogoce, za vsako komponento navedite natancnost metode, izracunano v skladu
s tabelo v oddelku IV.1.

V. Primeri izraCunavanja odstotkov komponent nekaterih trikomponentnih mesanic ob
uporabi nekaterih razlicic, opisanih v toc¢ki 1.8.1.

Po opravljeni kvalitativni analizi surovinske sestave so bile ugotovljene naslednje
komponente: 1. mikana volna; 2. najlon (poliamid); 3. nebeljeni bombaz.

RAZLICICA &t. 1

Ob uporabi te razli¢ice, ki uporablja dva razlicna preskusna primerka ter odstranjuje eno
komponento (a = volna) z raztapljanjem iz prvega preskusnega primerka in drugo
komponento (b = poliamid) iz drugega preskusnega primerka, je mogoce dobiti naslednje
rezultate:

1. suha masa prvega preskusnega primerka po predobdelavi je (m;) = 1,6000g

2. suha masa ostanka po obdelavi z alkalnim natrijevim hipokloritom (poliamid+bombaz) (1)
=1,4166 g

3. suha masa drugega preskusnega primerka po predobdelavi je am;) = 1,8000 g
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4. suha masa ostanka po obdelavi z mravljicno kislino (volnat+bombaz)
r2) =0,9000 g

Obdelava z alkalnim natrijevim hipokloritom ne povzro¢i nobene masne izgube poliamida,
medtem ko nebeljeni bombaz izgubi 3 %, torej d; = 1,0 in d, = 1,03.

Obdelava z mravlji¢no kislino ne povzro¢i nobene masne izgube volne ali nebeljenega
bombaza, torej d; in ds = 1,0.

Ce v formulo v to¢ki 1.8.1.1 vnesemo vrednosti, dobljene s kemiéno analizo in korekcijskimi
faktorji, dobimo naslednji rezultat:

P, % (volna) = [1,03/1,0 — 1,03x1,4166/1,6000 + 0,9000/1,8000 x (1 — 1,03 / 1,0)] x100 =
10,30

P, % (poliamid) = [1,0 / 1,0 — 1,0x0,9000 / 1,8000 + 1,4166 / 1,6000 x (1- 1,0 /1,0)] x100 =
50,00

P3 % (bombaz) = 100-(10,30 + 50,00) = 39,70

Odstotki razli¢nih €istih suhih vlaken v meSanici so naslednji:

volna 10,30 %
poliamid 50,00 %
bombaz 39,70 %

Da bi upostevali tudi dogovorjene dodatke in korekcijske faktorje za kakrSne koli masne
izgube po predobdelavi, je treba te odstotke popraviti v skladu s formulami v tocki 1.8.2.

Kot je navedeno v Prilogi IX, so dogovorjeni dodatki naslednji: mikana volna 17,0 %,
poliamid 6,25 %, bombaZz 8,5 %, tudi nebeljeni bombaz kaZe izgubo mase v visini 4 % po
predobdelavi z lahkim bencinom in vodo.

Zato:

PIA % (volna) = 10,30x[1+(17,0+0,0)/100] / [10,30x(1+ (17,0+0,0)/100) + 50,00x (1+
(6,25+0,0)/100) + 39,70x(1+(8,5+4,0 /100)] x 100 = 10,97

P>A % (poliamid) = 50,0 x (1+ (6,25+0,0)/100) /109,8385 x100 = 48,37
P;A % (bombaz) = 100 - (10,97 + 48,37) = 40,66

Surovinska sestava preje je naslednja:

poliamid 48,4 %
bombaz 40,6 %
volna 11,0 %
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100,0 %
RAZLICICA &t. 4

Po opravljeni kvalitativni analizi vlakenske meSanice so bile ugotovljene naslednje
komponente: mikana volna, viskoza, nebeljeni bombaz.

Ob uporabi razli¢ice 4, ki iz meSanice enega samega preskusnega primerka zaporedno
odstranjuje dve komponenti, so rezultati naslednji:

1. Suha masa preskusnega primerka po predobdelavi im;) = 1,6000 g

2. Suha masa ostanka po obdelavi z alkalnim natrijevim hipokloritom (viskoza+bombaz) (1))
=1,4166 g

3. Suha masa ostanka po drugi obdelavi ostanka r; s cinkovim kloridom/mravlji¢no kislino
(bombaz)

) = 0,6630 g

Obdelava z alkalnim natrijevim hipokloritom ne povzro¢i nobene masne izgube viskoze,
medtem ko nebeljeni bombaz izgubi 3 %, torej d; = 1,0 in d, = 1,03.

Kot rezultat obdelave s cinkovim kloridom/mravlji¢no kislino se masa bombaza poveca za 4
%, tako da je d; = 1,03x0,96) = 0,9888, zaokrozeno na 0,99 (d; je korekcijski faktor za izgubo
ali poveCanje mase tretje komponente v prvem in drugem reagentu).

Ce v formulo v to¢ki 1.8.1.4 vnesemo vrednosti, dobljene s kemiéno analizo in korekcijskimi
faktorji, dobimo naslednji rezultat:

P, % (viskoza) = 1,0x1,4166 / 1,6000 x100 — 1,0 / 1,03 x40,98=48,75 %
P3 % (bombaz) = 0,99x0,6630 / 1,6000 x 100= 41,02 %
P; % (volna) = 100 - (48,75 +41,02) = 10,23 %

Kot je navedeno Ze za razliico 1, je treba te odstotke popraviti s formulami, navedenimi v
tocki 1.8.2.

P/A % (volna) = 10,23 x [I + (17,0400,0 / 100)}/[10,23x(1+ (17,00+0,0)/100)
+48,75%(1+(13+0,0 / 100) + 41,02x(1+(8,5+4,0)/ 100)] x 100 = 10,57 %

P>A % (viskoza) = 48,75% [1+(13+0,0) / 100] / 113,2041 x100 = 48,65 %
P3A % (bombaz) = 100 - (10,57 + 48,65) = 40,78 %

Surovinska sestava meSanice je zato naslednja:

viskoza 48,6 %

bombaz 40,8 %
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volna()
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10,6 %

100,0 %
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VI. Razpredelnica tipi¢nih trikomponentnih meSanic se lahko analizira z uporabo metod analize dvokomponentnih mesanic, ki se uporabljajo
v Skupnosti (kot ponazoritev)

SL

Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
1. volna ali | viskozna vlakna, | Bombaz 1 in/ali 4 | 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
zimnata vlakna | bakrena vlakna ali
nekatere vrste
modalnih vlaken
2. volna ali | poliamid 6 ali 6-6 bombaz, viskoza, | 1 in/ali 4 | 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
Zimnata vlakna bakrova ali modalna
vlakna
3. volna, Zimnata | nekatera vlakna iz | viskoza, bakrova ali | 1 in/ali 4 | 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 9. (ogljikov disulfid/aceton 55,5/44,5
vlakna ali svila | kloropolimerov modalna vlakna ali m/m)
bombaz
4. volna ali | poliamid 6 ali 6-6 poliester, 1 in/ali 4 | 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
zimnata vlakna polipropilen, akrilna
ali steklena vlakna
5. volna, Zimnata | nekatera vlakna iz | poliester, akrilna | 1 in/ali 4 | 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 9. (ogljiko disulfid/aceton 55,5/44,5
vlakna ali svila | kloropolimerov vlakna, poliamid ali m/m)
steklena vlakna
6. Svila volna ali Zimnata | Poliester 2 11. (zveplova kislina 75 % m/m) in 2. (alkalni natrijev hipoklorit)
vlakna
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Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
7. poliamid 6 ali | akrilna vlakna bombaz, viskoza, | 1 in/ali 4 | 4. (mravljicna kislina 80 % m/m) in 8. (dimetilformamid)
6-6 bakrova ali modalna
vlakna
8. nekatera poliamid 6 ali 6-6 bombaz, viskoza, | 1 in/ali 4 | 8. (dimetilformamid) in 4. (mravlji¢na kislina, 80% m/m)
vlakna iz bakrova ali modalna
kloropolimero vlakna ali 9. (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % m/m) in 4. (mravlji¢na
v kislina, 80 % m/m)
9. akrilna vlakna | polamid 6 ali 6-6 Poliester 1 in/ali 4 | 8. (dimetilformamid) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
10. | acetat poliamid 6 ali 6-6 viskoza, bakrova ali | 4 1. (aceton) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
modalna vlakna ali
bombaz
11. | nekatera akrilna vlakna poliamid 2 in/ali 4 | 9. (ogljikov disulfid/aceton 55,5/44,5 % m/m) in 8. (dimetilformamid)
vlakna iz
kloropolimero
\
12. | nekatera poliamid 6 ali 6-6 akrilna vlakna lin/ali4 | 9. (ogljikov disulfid/aceton 55,5/44,5. % m/m) in 4. (mravlji¢na
vlakna 1z kislina, 80 % m/m)
kloropolimero
\
13. | poliamid 6 ali | viskoza, bakrova ali | poliester 4 4. (mravljicna kislina, 80 % m/m) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)

modalna vlakna ali

SL
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Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
6-6 bombaz
14. | acetat viskoza, bakrova ali | poliester 4 1. (aceton) in 7 (zZveplova kislina, 75 % m/m)
modalna vlakna ali
bombaz
15. | akrilna vlakna | viskoza, bakrova ali | poliester 4 8. (dimetilformamid) in 7 (zZveplova kislina, 75 % m/m)
modalna vlakna ali
bombaz
16. acetat volna, zimnata | bombaz, viskoza, | 4 1. (aceton) in 2. (alkalni natrijev hipoklorit)
vlakna ali svila bakrova ali modalna
vlakna, poliamid,
poliester, akrilna
vlakna
17. | triacetat volna, zimnata | bombaz, viskoza, | 4 6. (diklorometan) in 2. (alkalni natrijev hipoklorit)
vlakna ali svila bakrova ali modalna
vlakna, poliamid,
poliester, akrilna
vlakna
18. | akrilna vlakna | volna, zimnata | poliester 1 in/ali 4 | 8. (dimetilformamid) in 2. (alkalni natrijev hipoklorit)
vlakna ali  svila
19. akrilna vlakna | svila volna ali Zimnata | 4 8. (dimetilformamid) in 11. (Zveplova kislina, 75 % m/m)
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Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
vlakna
20. | akrilna vlakna | volna, zimnata | bombaz, viskoza, | 1 in/ali 4 | 8. (dimetilformamid) in 2 (alkalni natrijev hipoklorit)
vlakna ali svila bakrova ali modalna
vlakna
21. | volna, Zimnata | bombaz, viskoza, | poliester 4 2. (alkalni natrijev hipoklorit) in 7. (zveplova kislina 75 %)
vlakna ali svila | bakrova ali modalna
vlakna
22. | viskoza, bombaz poliester 2 in/ali 4 | 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina) in 7. (Zveplova kislina, 75 %
bakrena vlakna m/m)
ali  nekatere
vrste modalnih
vlaken
23. | akrilna vlakna | viskozna vlakna, | bombaz 4 8. (dimetilformamid) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
bakrena vlakna ali
nekatere vrste
modalnih vlaken
24. | nekatera viskozna vlakna, | bombaZz lin/ali4 | 9. (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % m/m) in 3. (cinkov
vlakna iz | bakrena vlakna ali klorid/mravlji¢na kislina) ali 8. (dimetilformamid) in 3. (cinkov
kloropolimero | nekatere vrste klorid/mravlji¢na kislina)
\% modalnih vlaken
25. acetat viskozna vlakna, | bombaz 4 1. (aceton) in 3 (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
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Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
bakrena vlakna ali
nekatere vrste
modalnih vlaken
26. | triacetat viskozna vlakna, | bombaz 4 6. (diklorometan) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
bakrena vlakna ali
nekatere vrste
modalnih vlaken
27. acetat svila volna ali Zimnata | 4 1. (aceton) in 11. (Zveplova kislina, 75 % m/m)
vlakna
28. | triacetat svila volna ali Zimnata | 4 6. (diklorometan) in 11. (zveplova kislina, 75 % m/m)
vlakna
29. acetat akrilna vlakna bombaz, viskoza, | 4 1. (aceton) in 8. (dimetilformamid)
bakrova ali modalna
vlakna
30. | triacetat akrilna vlakna bombaz, viskoza, | 4 6. (diklorometan) in 8. (dimetilformamid)
bakrova ali modalna
vlakna
31. | triacetat poliamid 6 ali 6-6 bombaz, viskoza, | 4 6. (diklorometan) in 4. (formic acid 80% w/w)
bakrova ali modalna
vlakna
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Mes Vlakenske komponente Razli¢ic | Stevilka uporabljene metode in reagent za dvokomponentne meganice
anic a
a §t. Komponenta Komponenta 2: Komponenta 3:
I:
32. triacetat bombaz, viskoza, | poliester 4 6. (diklorometan) in 7. (Zveplova kislina, 75 % m/m)
bakrova ali modalna
vlakna
33. acetat poliamid 6 ali 6-6 poliester ali akrilna | 4 1. (aceton) in 4. (mravlji¢na kislina 80 % m/m)
vlakna
34, acetat akrilna vlakna poliester 4 1. (aceton) in 8. (dimetilformamid)
35. | nekatera bombaz, viskoza, | poliester 4 8. (dimetilformamid) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)
vlakna iz | bakrova ali modalna
kloropolimero | vlakna or 9 (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % m/m) in 7. (Zveplova
v kislina, 75 % m/m)
36 bombaz poliester elastolefinska vlakna | 2 in/ali 4 | 7 (zveplova kislina, 75 % m/m) in 14. (koncentrirana zveplova kislina)
[37 | nekatera poliester melaminska vlakna | 2 in/ali 4 | 8 (dimetilformamid) in 14. (koncentrirana zveplova kislina)]
modakrilna
vlakna
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PRILOGA IX

DOGOVORJENI DODATKI, KI SE UPORABLJAJO ZA IZRACUN MASE VLAKEN

V TEKSTILNEM IZDELKU
(Clen 17(2))
St. vlakna Vlakna Odstotki
1-2 volna in Zivalska dlaka

¢esana vlakna 18,25

mikana vlakna 17,00("
3 zivalska dlaka:

Cesana vlakna 18,25

mikana vlakna 17,00("

konjska dlaka:

¢esana vlakna 16,00

mikana vlakna 15,00
4 svila 11,00
5 bombaz:

nemercerizirana vlakna 8,50

mercerizirana vlakna 10,50
6 kapok 10,90
7 lan 12,00
8 Cista konoplja 12,00
9 juta 17,00
10 abaka (manilska konoplja) 14,00
11 alfa 14,00
12 kokos 13,00
13 zuka ali brnistra 14,00
14 ramija (beljena vlakna) 8,50
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15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30

31
32
33
34

35

36

37

SL

bengaljska konoplja

heneken

mehiska agava ali kantala

kantala.
acetat
alginat
bakrova vlakna
modalna vlakna
beljakovine
triacetat
viskoza
akrilna vlakna
klorovlakna
fluorovlakna
modakrilna vlakna
poliamid ali najlon
rezana vlakna
filament

aramidna vlakna
poliimid
liocel
polilaktid
poliester

rezana vlakna

filament
polietilen

polipropilen
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14,00
12,00
14,00
14,00
9,00
20,00
13,00
13,00
17,00
7,00
13,00
2,00
2,00
0,00

2,00

6,25
5,75
8,00
3,50
13,00

1,50

1,50
1,50
1,50

2,00

SL



38 polikarbamid 2,00
39 poliuretan
rezana vlakna 3,50
filament 3,00
40 vinilal 5,00
41 trivinil 3,00
42 elastodien 1,00
43 elastan 1,50
44 steklena vlakna:
s povprecnim premerom nad 2,00
S pm
s povprecnim premerom 5 3,00
pum ali manj
45 kovinska vlakna 2,00
metalizirana vlakna 2,00
azbest 2,00
papirnata preja 13,75
46 elastomultiestrska vlakna 1,50
47 clastolefinska vlakna 1,50
48 melaminska vlakna 7,00
" Dovoljeni dodatek 17,00 % velja tudi, kadar ni mogo&e ugotoviti, ali je tekstilni izdelek z vsebino

volne in/ali zivalske dlake ¢esan ali mikan.
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PRILOGA X

KORELACIJSKE TABELE
Direktiva 96/74/ES Ta uredba
Clen 1 Clen 4(1)
Clen 2(1) Clen 3(1)(a)

¢len 2(2), uvodno besedilo
¢len 2(2), prva alinea
¢len 2(2) druga alinea
¢len 2(3), uvodno besedilo
¢len 2(3), prva alinea
¢len 2(3) druga alinea
¢len 2(3) tretja alinea
Clen 3

Clen 4

Clen 5(1)

Clen 5(2)

Clen 5(3)

Clen 6(1)

Clen 6(2)

Clen 6(3)

Clen 6(4)

Clen 6(5)

Clen 7

Clen 8(1)

Clen 8(2)(a)

Clen 8(2)(b)

Clen 8(2)(c)

¢len 3(1), uvodno besedilo
Clen 3(1)(b)(i)

Clen 3(1)(b)(ii)

¢len 2(1), uvodno besedilo
Clen 2(1)(a)

¢len 2(1)(b) in (c)
Clen 2(1)(d)

Clen 5

Clen 7

¢len 8(1) in Priloga III
Clen 8(2)

Clen 8(3)

Clen 9(1)

Clen 9(2)

Clen 9(3)

Clen 18

Clen 9(4)

Clen 10

Clen 11(1)

Clen 12(1)

Clen 12(2) in (3)

Clen 12(4)
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Clen 8(2)(d)
Clen 9(1)
Clen 9(2)
Clen 9(3)
Clen 10(1)(a)
Clen 10(1)(b)
Clen 10(1)(c)
Clen 10(2)
Clen 11

Clen 12

Clen 13

Clen 14(1)
Clen 14(2)
Clen 15

Clen 16

Clen 17

Clen 18

Clen 19
Priloga I, st. 1 do 46

Priloga II, $t. 1 do 46

Clen 13(1)

Clen 13(2)

Clen 14 in Priloga IV

Clen 15(2)

Clen 15(3)

Clen 15(4)

¢len 15(1), drugi pododstavek
Clen 11(2), tretji pododstavek
Clen 16 in Priloga VII

Clen 17(2)

Clen 4(2)

Clen 2(2)

Clena 19 in 20

Priloga I, §t. 1 do 47

Priloga IX, §t. 1 do 47

Priloga III, Priloga V

Priloga III, tocka 36 Clen 3(1)(h)

Priloga IV, Priloga VI

Priloga V -

Priloga VI, -

Direktiva 96/73/ES Ta uredba
S L 106
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Clen 1
Clen 2
Clen 3
Clen 4
Clen 5(1)
Clen 5(2)
Clen 6
Clen 7
Clen 8
Clen 9
Priloga |
Priloga II (1), uvod

Priloga I1(1) oddelki I, II in III

Clen 1

Priloga VIII poglavje 1 oddelek I (2)
¢len 17(2), prvi pododstavek

Clen 17(3)

Clen 20(1)

Clen 19

Clen 20(2)

Priloga VIII poglavje 1 oddelek I
Priloga VIII poglavje 1 oddelek 11

Priloga VIII poglavje 2 oddelki I, IT in I1I

Priloga II (2) Priloga VIII poglavje 2 oddelek IV

Direktiva 73/44/EGS Ta uredba

Clen 1 Clen 1

Clen 2 Priloga VIII poglavje 1 oddelek I

Clen 3 ¢len 17(2), prvi pododstavek

Clen 4 Clen 17(3)

Clen 5 Clena 19 in 20

Clen 6 -

Clen 7 -

Priloga I Priloga VIII poglavje 3 uvod in oddelki I do
v

Priloga II Priloga VIII poglavje 3 oddelek V

Priloga I1I Priloga VIII poglavje 3 oddelek VI
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